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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Kiesolev seletuskiri on lisatud ettepanekule votta vastu direktiiv, millega muudetakse
direktiivi (EL) 2015/413, millega holbustatakse piiriiilest teabevahetust liiklusohutusnouete
rikkumise kohta! (edaspidi ,,piiriiilese teabevahetuse direktiiv*).

Liiklusohutus on ELis viimase 20 aasta jooksul mérkimisvaarselt paranenud. Liiklussurmade
arv on vidhenenud 61,5 %, umbes 51 400-1t 2001. aastal ligikaudu 19 800-le 2021. aastal.
Liiklusohutuse paranemine ei ole siiski olnud piisavalt jouline, et tdita ELi poliitilist eesmérki
vdhendada liiklussurmade arvu aastatel 2001-2010 50 % ja aastatel 2011-2020 veel 50 % (st
75 % aastatel 2001-2020), mis tuleneb mitmest komisjoni poolt viimase kahe aastakiimne
jooksul vilja antud strateegilisest dokumendist, nditeks Euroopa transpordipoliitika valgest
raamatust 2010. aastaks* voi komisjoni teatisest ,, Euroopa liiklusohutusala: poliitikasuunised
litklusohutuse valdkonnas aastateks 2011-2020.° Teatatud ligikaudu 18 800 liiklussurma
2020. aastal tiletas endiselt oluliselt sihtvéartust, kuigi 2019. aastal vdhenes liiklussurmade arv
muljetavaldavalt tile 17 % alla vastava sihtarvu, aga seda mojutas tugevalt maanteeliikluse
mahu enneolematu vihenemine COVID-19 pandeemia tdttu.*

Enne 2020. aastat ei véhenenud liiklussurmade arv peaaegu {ildse. See vidhenemise
aeglustumine, mis ilmnes juba 2014. aasta paiku, sundis ELi transpordiministreid esitama
2017. aasta martsis Vallettas toimunud mitteametlikul transpordindukogu istungil ministrite
deklaratsiooni liiklusohutuse kohta.> Selles kutsusid liikmesriigid komisjoni iiles uurima liidu
litklusohutuse digusraamistiku tugevdamist, et see aeglustumine iimber poorata.

2019. aasta juunis avaldas komisjon ELi liiklusohutuspoliitika raamistiku aastateks 2021—
2030 — edasised sammud liiklussurmade nulltaseme suunas.® Selles pakkus komisjon vilja
uued vahe-eesmirgid liiklussurmade ja raskete vigastuste arvu vdhendamiseks 50 % vorra
aastatel 2020-2030, nagu on soovitatud Valletta deklaratsioonis. Komisjon tugines selles
poliitikaraamistikus nn turvalise slisteemi pdhimottele, mille kohaselt liiklusdnnetustes
hukkumine ja rasked vigastused on suures osas vilditavad, kuigi kokkupdrked jatkuvad.
Liiklusohutusnduete rikkumistega seotud piirililene tditmise tagamine on selle slisteemi tliks
peamisi tugisambaid, kuna see vdhendab vélismaiste juhtide karistamatust. 2020. aasta
sddstva ja aruka litkuvuse strateegias’ seati vahe-eesmirgiks vihendada kdigi
transpordiliikidega seotud hukkunute arvu ELis 2050. aastaks nulli ldihedale ning teatati
piiriiilese teabevahetuse direktiivi ldbivaatamisest 10. juhtalgatuse ,, Transpordi ohutuse ja
turvalisuse suurendamine® raames. Seejdrel lisati see algatus komisjoni 2022. aasta

ELT L 68, 13.3.2015, 1k 9.

COM(2001) 370 final.

COM(2010) 389 final.

2020. aasta aprillis kehtestatud esimeste liikkumispiirangute ajal teatas Euroopa Transpordiohutuse Noukogu

likklusmahu 70-85 % vidhenemisest suuremates Euroopa linnades (https:/etsc.eu/covid-19-huge-drop-in-

traffic-in-europe-but-impact-on-road-deaths-unclear/).

SVt https://eumos.eu/wp-content/uploads/2017/07/Valletta Declaration on Improving Road Safety.pdf;
2017. aasta juunis vottis ndukogu vastu jéreldused liiklusohutuse kohta, millega kinnitati Valletta
deklaratsioon (vt dokument 9994/17).

6 SWD(2019) 283 final.

7 COM(2020) 789 final.
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tooprogrammi 11 lisasse (REFITi algatused) pealkirja ,, Uus hoog Euroopa demokraatiale‘®

all.

Oluline on see, et Euroopa Parlament vottis 2021. aasta oktoobris vastu resolutsiooni ELi
liiklusohutuspoliitika raamistiku 2021-2030° kohta. Kuigi parlament tunnustab tehtud
edusamme, kutsuti komisjoni iiles vaatama lébi piiriiilese teabevahetuse direktiivi, kuna
olemasolev raamistik ,, (...) ei taga piisavalt uurimist karistuste joustamiseks (...) .

Kéesolev algatus pohineb kehtival piiriiilese teabevahetuse direktiivil, 1) millega on
kehtestatud soidukite registreerimisandmete elektrooniline vahetamine litkmesriikide vahel
madratud riiklike kontaktpunktide kaudu, et tuvastada selle vélismaal registreeritud sdiduki
omanikku/valdajat, millega rikkumine toime pandi; 2) milles on méératud sdidukite
registreerimisandmete elektroonilise vahetamise eelisplatvormiks Euroopa mootorsdidukite ja
juhilubade infosiisteem (EUCARIS); 3) mida on tegelikkuses kohaldatud peamiselt piiriiileste
juhtumite puhul, kus rikkumisi avastatakse kaugjuhtimise teel kas automaatsete voi
manuaalsete tuvastusseadmetega, peamiselt kaameratega (st ilma sdidukit peatamata ja/voi
juhti kohapeal tuvastamata); 4) mis hdlmas kaheksat liiklusohutusnduete rikkumist: lubatud
soidukiiruse iiletamine, turvavod kinnitamata jatmine, foori punase tule eiramine, sdiduki
juhtimine alkoholijoobes, sdiduki juhtimine narkojoobes, kiivri mittekasutamine, keelatud
soiduraja kasutamine, mobiiltelefoni voi muu sidevahendi ebaseaduslik kasutamine juhtimise
ajal; 5) milles on méédratud kindlaks, mil viisil asjaomasele isikule rikkumisest teatatakse,
sealhulgas keelte kasutamise kord, ning esitatud saadetava teatise (mittekohustuslik) vorm;
6) millega parandati kodanike teadlikkust, ndudes litkmesriikidelt, et nad teavitaksid
komisjoni kehtivatest liiklusohutuseeskirjadest ja teeksid need veebisaidil kittesaadavaks
kdigis ametlikes keeltes. !

2008. aasta piiriiilese teabevahetuse direktiivi esimesele ettepanekule lisatud mdjuhinnangus!!
leiti, et mitteresidendist juhtide arvele langeb ligikaudu 5 % ELi maanteeliiklusest
(sdidukikilomeetrites), aga nad panid toime ligikaudu 15 % kiiruse iiletamisega seotud
rikkumistest. Seega panevad nad kiiruse {iiletamisega seotud rikkumisi toime suhteliselt
tdendolisemalt kui residendist juhid. Uks tuvastatud pdhjustest oli see, et mitteresidendid
tajusid, et neid karistatakse védiksema tdendosusega, kui nad sdidavad litkmesriigis, kus nad ei
ela, ning et kui nad ei maksa vélisriigi ametiasutuste méératud trahve, on nende suhtes ka
kohtusse podrdumine vdhem tdendoline. Kuigi praegune piiriiilese teabevahetuse direktiiv
aitas kaasa vilismaiste digusrikkujate anoniitimsuse kaotamisele, suurendades oluliselt uuritud
piiriiileste juhtumite arvu, on see samuti tdestanud oma piiratust, kuna selle heidutav moju ei
olnud piisav, et kaotada digusrikkujate karistamatus.

Algatuse eesmédrk on veelgi suurendada liiklusohutust, laiendades piiriiilese teabevahetuse
direktiivi kohaldamisala muudele liiklusohutusnduete rikkumistele ning soodustades (st
lihtsustades, digiteerides ja tdiustades) vélismaal toime pandud liiklusohutusnduete rikkumiste
uurimist, hdlbustades seeldbi karistuste piiritilest tditmisele podramist. Samuti on selle
eesmdrk parandada mitteresidendist juhtide pohidiguste kaitset. Direktiivi tdieliku potentsiaali
drakasutamise eesmargid on jargmised:

1. suurendada rohkemate liiklusohutuseeskirjade jérgimist mitteresidendist juhtide
poolt. Ohtlikul kéitumisel on liiklussurmade ja raskete vigastuste rohkuses oluline
roll. Véga oluline on ennetada sellist ohtlikku kiitumist, laiendades piiriiilese

8 Algatus nr 26 dokumendi COM(2021) 645 final II lisas.

% P9 TA(2021)0407 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0407 ET.pdf

10 Komisjoni veebisait ,,Going Abroad*: https://ec.europa.eu/transport/road_safety/going_abroad/index et.htm
11 SEC(2008) 351.
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teabevahetuse  direktiivi  kohaldamisala ~muudele liiklusohutusega seotud
oigusrikkumistele ja vdhendades seeldbi karistamatust. Kui liikmesriigid ei saa
teistest liikmesriikidest périt Oigusrikkujaid tulemuslikult karistada, et tagada
residendist ja mitteresidendist juhtide vordne kohtlemine, vdhendab see oluliselt
tditmise tagamise piilidluste tosiseltvoetavust;

muuta liikmesriikide vastastikuse abi menetlused liiklusohutusnduete rikkumiste
piiriiilesel uurimisel sujuvamaks. Piiriiilese teabevahetuse direktiivi hindamisel'”
2016. aastal tehti kindlaks jdrgmised peamised pohjused, mis takistavad
Oigusemoistmist mitteresidendist digusrikkujate iile: 1) umbes pool mitteresidentide
toime pandud liiklusrikkumistest jdeti uurimata; 2) ligikaudu pool uuritud
litklusrikkumiste eest médratud rahalistest karistustest jdid tditmisele pddramaata;
3) peaaegu koigi stilitegude puhul, millega seoses digusrikkujad keeldusid rahatrahvi
maksmast, karistust ei tdidetud — kui trahv dra maksti, siis peamiselt vabatahtlikult.
Tuvastatud puuduste peamised pdhjused olid tiilikas, aegandudev ning seetdttu
puuduv litkmesriikidevaheline vastastikune abi ja koost6d litklusohutusnduete
rikkumiste uurimisel ning puudused karistuste tditmisele podramisel parast sdidukite
registreerimisandmete vahetamist, eriti juhul, kui kohaldatakse erinevaid Gigusliku
vastutuse slisteeme;

tugevdada mitteresidendist digusrikkujate pohidiguste kaitset, sealhulgas viia see
vastavusse isikuandmete kaitset késitlevate uute ELi eeskirjadega. Komisjon on
saanud kodanikelt mitmeid kaebusi pohidiguste eiramise kohta, eelkdige seoses
véilismaal véidetavalt toime pandud liiklusrikkumiste vaidlustamisega (eelkdige
seoses puuduva voi ebaselge teabega vaidlustamise kohta), tdendite puudumisega,
mitteresidentidele ja residentidele karistusteadete/teatiste saatmiseks madratud
erinevate tdhtaegadega, dokumentide ebapiisava kittetoimetamisega, sealhulgas
puuduvate tolgetega, probleemidega, mis on seotud konkreetsema toimepandud
rikkumiste teabe kéttesaadavusega, ning rahaliste karistuste tasumise viisidega.
Lisaks tagatakse ettepanekuga kooskodla isikuandmete kaitset késitlevate uute ELi
digusaktidega,'® mis on vahepeal vastu voetud.

Uksikasjalikum teave selle kohta, kuidas eespool nimetatud eesmirke ja nendega seotud
probleeme algatuses kasitletakse, on esitatud kdesoleva seletuskirja 3. peatiikis.

Selleks et tagada litkluseeskirjade piiritilese tditmise jarjepidevus, luuakse labirddkimispakett,
mis koosneb kolmest algatusest: lisaks kdesolevale ettepanekule votta vastu direktiiv, millega
muudetakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi, sisaldab see ka ettepanekut votta vastu uus
juhilubade direktiiv (millega asendatakse direktiiv 2006/126/EU juhilubade kohta'* (edaspidi
»juhilubade direktiiv‘)) ning ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu uus
direktiiv juhtimisdiguse teatava dravotmise kogu liitu holmava moju kohta.

SWD(2016) 355 final.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédrus (EL) 2016/679 fiilisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel ja selliste andmete vaba litkumise kohta (isikuandmete kaitse iildmédarus) (ELT L 119, 4.5.2016,
Ik 1) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2016/680, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset
seoses padevates asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende
eest vastutusele votmise vOi kriminaalkaristuste tiitmisele pdoramise eesmargil ning selliste andmete vaba
litkumist (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 89).

ELT L 403, 30.12.2006, 1k 18.
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. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Piiriiilese teabevahetuse direktiivi kavandatav ldbivaatamine on kooskolas muude ELi
litkklusohutusalaste digusaktidega: 1) selles viidatakse sdidukite registreerimisandmete
elementide  klassifikatsiooniga seoses ndukogu direktiivile 1999/37/EU  sdidukite
registreerimisdokumentide kohta;!® 2) sellega laiendatakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi
kohaldamisala tilekoormatud sGiduki kasutamise siiiiteole, mistottu on see tihedalt seotud
ndukogu direktiiviga 96/53/EU (millega kehtestatakse teatavatele ithenduses liikuvatele
maanteesdidukitele siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses lubatud maksimaalmddtmed ning
rahvusvahelises liikluses lubatud tdismass)'® kohaldamisega; 3)sellega tiiendatakse
juhilubade direktiivi, lubades kasutada juhilubade registrite isikuandmeid liiklusohutusnouete
rikkumiste piiriiileseks uurimiseks, teavitades Oigusrikkujaid juhtimisdigust mojutavatest
kohaldatavatest karistustest ja tuvastades liiklusohutusnduete rikkumise eest vastutava isiku.

. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

Liidu tasandil on juba olemas suurem hulk digusakte ja pooleli algatusi (eelkdige politsei- ja
oigusalase koostdd valdkonnas), mida tuleb kédesoleva algatuse puhul arvesse votta, niiteks
olemasolevad piiritilesed uurimismenetlused vastavalt konventsioonile Euroopa Liidu
liikmesriikide vahel vastastikuse Oigusabi andmise kohta kriminaalasjades,!” Euroopa
uurimisméirus'® ja Priimi otsused, mis on praegu libivaatamisel.!” Kiesoleva ettepanekuga
ndhakse siiski ette konkreetsed lihtsustatud ja digiteeritud menetlused, mille eesmérk on
tuvastada isik, kes wvastutab liiklusohutusnduete rikkumise eest, ning dokumentide
kéttetoimetamise kord, mis kalduvad eespool nimetatud digusaktidest kdrvale, et holbustada
selliste miljonite automaatselt avastatud liiklusohutusnduete rikkumiste menetlemist, mis
kvalifitseeritakse sageli haldusdigusrikkumiseks. Nagu piirililese teabevahetuse direktiivi
praeguses versioonis olemas, jddvad ka ettepaneku kohaselt alles tugevad seosed
raamotsusega 2005/214/JSK,** nimelt rahalise karistuse maksmata jitmise juhtudel. Sellega
edendatakse raamotsuse tulemuslikku kohaldamist, parandades liiklusohutusnouete rikkumise
eest vastutavate isikute tuvastamisel ja mitteresidendist juhtide pdhidiguste kaitset.

Kéesolevas ettepanekus viidatakse ka 1) mddrusele (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-
tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul,?! et tagada teatise ning hiljem e-
andmevahetusteenuse kaudu saadetud ja saadud tdiendavate dokumentide oOigusjoud ja
lubatavus; 2) direktiivile 2010/64/EL diguse kohta suulisele ja kirjalikule tdlkele
kriminaalmenetluses,?” et tagada teatise ja hiljem saadetud tdiendavate dokumentide tdlke
standardkvaliteet ning et muudetud piirililese teabevahetuse direktiivi rakendamine ei

5 ELT L 138, 1.6.1999, 1k 57.

Noukogu direktiiv 96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele iihenduses liikuvatele maanteesdidukitele
siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses lubatud maksimaalmddtmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud
tdismass (EUT L 235, 17.9.1996, Ik 59).

Noukogu 29.mai 2000. aasta akt, millega kehtestatakse Euroopa Liidu lepingu artikli 34 kohane
konventsioon Euroopa Liidu riikide vahelise vastastikuse &igusabi kohta kriminaalasjades
(EUT C 197, 12.7.2000, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis késitleb Euroopa
uurimismairust kriminaalasjades (ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).

19 COM(2021) 784 final.

Noukogu 24. veebruari 2005. aasta raamotsus 2005/214/JSK rahaliste karistuste vastastikuse tunnustamise
pohimdtte kohaldamise kohta (ELT L 76, 22.3.2005, 1k 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méirus (EL) nr 910/2014 e-identimise ja e-tehingute
jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul, millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT
L 257,28.8.2014, 1k 73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL &iguse kohta suulisele ja
kirjalikule tdlkele kriminaalmenetluses (ELT L 280, 26.10.2010, 1k 1).

21

22
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mojutaks kriminaalmenetlust, mis nduab asjaomastele isikutele konkreetseid tagatisi, st
menetluslikke tagatisi kahtlustatavatele ja siilidistatavatele; 3) direktiivile (EL) 2022/2555
meetmete kohta, millega tagada kiiberturvalisuse iihtlaselt kdrge tase kogu liidus,?* et tagada
teabevahetus teada antud kiiberturbeintsidentide kohta, kui toodeldud isikuandmete
sdilitamiseks kasutatakse pilvi voi pilvemajutusteenuseid; 4) médrusele (EL) 2018/1724 iihtse
digivdrava kohta,>* et tagada kiesoleva seletuskirja 4. peatiikis osutatud spetsiaalse
digiportaali ja komisjoni portaali ,,Your Europe* iihilduvus; 5) Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiividele 2012/13/EL,?® 2013/48/EL,%° (EL) 2016/343,>” (EL) 2016/800, (EL)
2016/1919%° eesmirgiga tagada, et muudetud piiriiilese teabevahetuse direktiivi rakendamine
ei mojutaks kriminaalmenetlusi, mis nduavad asjaomastele isikutele konkreetseid tagatisi,
ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusele (EL) 2018/1725, mis késitleb fiilisiliste
isikute kaitset isikuandmete tdotlemisel liidu institutsioonides,®® et muudetud npiiriiilese
teabevahetuse direktiivi rakendamine ei mojutaks kahtlustatavate ja siilidistatavate
menetluslikke tagatisi.

Nagu on mairgitud kédesoleva algatuse eesmaérkides, on isikuandmete kaitset kisitlevat ELi
oigust muudetud. Eelkdige voeti vastu direktiiv (EL) 2016/680 (diguskaitse andmekaitse
direktiiv), mis joustus 2016. aasta mais. Oiguskaitse valdkonnas isikuandmete kaitset
kasitleva direktiivi artikli 62 1oike 6 kohaselt pidi komisjon vaatama hiljemalt 6. maiks 2019
1abi muud liidu digusaktid, millega reguleeritakse isikuandmete diguskaitsealast tootlemist
padevates asutustes, et hinnata vajadust viia need vastavusse Oiguskaitse valdkonnas
isikuandmete kaitset késitleva direktiiviga ning teha vajaduse korral ettepanekud nende
muutmiseks, et tagada isikuandmete jarjepidev kaitse konealuse direktiivi kohaldamisalas.
Komisjon avaldas libivaatamise tulemused 2020. aastal teatises,’! milles on vilja toodud
kiimme oigusakti (sealhulgas piiriiilese teabevahetuse direktiiv), mis tuleks viia kooskolla
oiguskaitse valdkonnas isikuandmete kaitset késitleva direktiiviga, ja esitatud selleks
ettendhtud ajakava. Seega tagab kiesolev algatus kooskdla oiguskaitse valdkonnas

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2555, mis kisitleb meetmeid,

millega tagada kiiberturvalisuse {ihtlaselt korge tase kogu liidus, ja millega muudetakse méaérust

(EL) nr 910/2014 ja direktiivi (EL) 2018/1972 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv (EL) 2016/1148 (ELT L

333, 27.12.2022, 1k 80)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta médrus (EL) 2018/1724, millega luuakse iihtne

digivérav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepiisu pakkumiseks ning

millega muudetakse méarust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles késitletakse digust saada

kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142, 1.6.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis késitleb digust kaitsjale

kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismaérusega seotud menetluses ning digust lasta teavitada vabaduse

votmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse votmise ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega

(ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/343, millega tugevdatakse siilituse

presumptsiooni teatavaid aspekte ja Oigust viibida kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65,

11.3.2016, 1k 1).

28 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.mai 2016.aasta direktiiv (EL)2016/800, mis kisitleb
kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi stiiidistatavate laste menetluslikke tagatisi (ELT L 132, 21.5.2016,
Ik 1).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1919, milles kisitletakse tasuta

oigusabi andmist kahtlustatavatele ja siitidistatavatele kriminaalmenetluses ning isikutele, kelle tileandmist

taotletakse Euroopa vahistamisméérusega seotud menetluses (ELT L 297, 4.11.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1724, millega luuakse iihtne

digivirav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepédédsu pakkumiseks ning

millega muudetakse méarust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 1).

31 COM(2020) 262 final.
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isikuandmete kaitset késitleva direktiiviga, eelkdige selgitades, et piiriiilese teabevahetuse
direktiiviga seotud isikuandmete tootlemisele kohaldatakse oOiguskaitse valdkonnas
isikuandmete kaitset kédsitlevat direktiivi.

Peale selle tuleb kidesoleva ettepaneku kohaste jarelmeetmete digitaliseerimisel
rakendusaktidega arvesse votta olemasolevate piiriiileste uurimismenetluste digiteerimist ja
IT-lahendusi, mis on ette ndhtud ettepanekus vdotta vastu midrus, mis késitleb digipooret
Oigusalase koostod ning piirilileste tsiviil-, kaubandus- ja kriminaalasjadega seotud
diguskaitse kittesaadavuse vallas,*? mille eesmirk on hdlbustada menetluste 1ibiviimist ning
vihendada praktilisi raskusi seoses Oiguskaitse tulemusliku ja ldbipaistva kéttesaadavusega
fiitisiliste ja juriidiliste isikute jaoks. Kéesoleva ettepaneku alusel rakendusaktidega
kehtestatavad digilahendused tuleks samuti viia kooskdlla avaliku sektori digiteenuste
piiritilese  koostalitlusvdime noduetega, mis on sidtestatud ettepanekus votta vastu
koostalitlusvdimelise Euroopa digusakt,’® millega tdiustatakse piiriiilest koostalitlusvdimet
avalikus sektoris.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Piiriiilese teabevahetuse direktiiv vdeti algselt vastu ELi toimimise lepingu* artikli 87 15ike 2
alusel — politseikoostdd diguslik alus, mis vdimaldas Uhendkuningriigil, Taanil ja lirimaal
loobuda direktiivi kohaldamisest. Euroopa Kohtu 6. mai 2014. aasta otsusega kohtuasjas C-
43/12°° see direktiiv tiihistati, leides, et seda ei saa politseikoostdd diguslikuks aluseks votta
ning et direktiiv oleks tulnud vastu votta pigem ELi toimimise lepingu artikli 91 1dike 1
punkti ¢ alusel, mis on transpordi Oiguslik alus, nagu komisjon oli algselt vilja pakkunud.
Muudetud digusliku alusega uus ja kehtiv direktiiv voeti vastu 11. mértsil 2015, muutmata
tithistatud direktiivi sisu ja hdlmates kdiki litkmesriike.

Kéesolevas ettepanekus sdilitatakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi peamine eesmérk
parandada liiklusohutust. Ettepaneku sisu ei ole vastuolus eespool nimetatud eesmérgiga ega
ldhe kaugemale piiriiilese teabevahetuse hdlbustamisest litklusohutusnduete rikkumiste kohta,
kui need on toime pandud soidukiga, mis on registreeritud muus litkmesriigis kui
oigusrikkumise toimumise liikmesriik. Seetdttu jddb ettepaneku Oiguslikuks aluseks ELi
toimimise lepingu artikli 91 16ike 1 punkt ¢, mille kohaselt ,, Euroopa Parlament ja noukogu,
toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt [...] kehtestavad [...]: [...] c) meetmed
transpordi ohutuse tohustamiseks *.

. Subsidiaarsus

Mitteresidendist digusrikkujate karistamatuse 10petamine ja koigi liiklejate vordse kohtlemise
tagamine kogu liidus ei saa olla sama tulemuslik, kui neile l&henetakse riikides voi
piirkondades erinevalt (mitmepoolsed vO1 kahepoolsed kokkulepped). Piiritilese
teabevahetuse direktiivi toimimise hindamisel jouti jdreldusele, et direktiiviga samade
tulemuste saavutamiseks oleks vaja vastu votta iile 300 kahepoolse kokkuleppe, mille
tulemuseks oleks ldbipaistmatu, keerukas, potentsiaalselt jérjepidevusetu ja mittekulutdhus
oiguskeskkond, mis loppkokkuvéttes tooks riikide ametiasutustele kaasa markimisvaarseid

32 COM(2021) 759 final.

3 COM(2022) 720 final.

3 Direktiiv 2011/82/EL, millega hdlbustatakse piiriiilest teabevahetust liiklusohutusnduete rikkumise kohta
(ELT L 288, 5.11.2011, 1k 1).

35 Kohtuasi C-43/12, ECLI:EU:C:2014:298.
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kulusid. ELi tasandi sekkumiseta tekiksid erinevad eeskirjad, mis ei oleks nii tulemuslikud, et
1opetada mitteresidendist Oigusrikkujate karistamatus ja soodustada kditumismuutusi, mis
suurendaksid liiklusohutust. Liiklusohutuseeskirjade tditmise piiriiilene tagamine ei oleks
kuigivord saavutatav, kuna liikmesriigid ei suudaks tagada piiritilestes uurimismenetlustes
vastastikust abi.

Subsidiaarsuse pdhimotte kohaselt on tditmise tagamise tavade kohaldamine litkmesriikides
peamiselt nende endi péadevuses. Kiesoleva algatuse eesmirk ei ole kehtestada
litklusohutuseeskirjade tditmise tagamise ndudeid. Selles keskendutakse iiksnes piiriiileste
uurimismenetluste holbustamisele, mida litkmesriigid iiksi ei suuda sidusal viisil saavutada, et
tagada residendist ja mitteresidendist juhtide vordne kohtlemine.

. Proportsionaalsus

Euroopa Liidu lepingu artikli 5 15ikes 4 sdtestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei
lahe kéesoleva ettepaneku meetmed kaugemale sellest, mis on vajalik, et saavutada
aluslepingute eesméirgid ehk liiklusohutuse parandamine (liiklusohutuseeskirjade parema
piiritilese tiitmise tagamise kaudu).

Ettepanekus tegeletakse olemasolevate takistustega, mis segavad liiklusohutusnduete
rikkumiste tulemuslikku piiriiilest uurimist, ja késitletakse mitteresidendist juhtide
pohidiguste kaitset sellise uurimise kéigus. Ettepanekus on esitatud diguslik ja tehniline
raamistik litkmesriikidevaheliseks koost6oks, mille eesméirk on tuvastada isik, kes vastutab
vélismaal toime pandud liiklusohutusnduete rikkumise eest, et tagada juhtide vdordne
kohtlemine. Sel eesmirgil laiendatakse algatuse kohaldamisala veel seitsmele
litkklusohutusnduete rikkumisele, mida saab avastada kaugjuhtimise teel ilma sdidukit
peatamata ja juhti kohapeal tuvastamata ning mida sidusrithmad peavad ELi liiklusohutuse
parandamise seisukohalt kdige olulisemateks.

Kuna liiklusohutusnduete rikkumisi voib liigitada kas haldus- voi kriminaalkuritegudeks,
mistottu erinevad nii taotletavad eesmaérgid kui ka asutused, kes on piddevad neid rikkumisi
menetlema, siis peaks isikuandmete tootlemine olema kooskdlas kas isikuandmete kaitse
ildméadruse voOi Oiguskaitse valdkonnas isikuandmete kaitset kisitleva direktiiviga.
Liihiajalises perspektiivis kannavad komisjon ja liikmesriigid kulusid, mis on seotud selliste
IT-lahenduste véljatootamise ja rakendamisega, mis on vajalikud mitte ainult
oiguskaitseasutuste vaheliseks teabevahetuseks / teabe jagamiseks, vaid ka nende asutuste ja
liiklejate vaheliseks teabevahetuseks/ teabe jagamiseks. Need kulud korvab pikemas
perspektiivis paranenud koostdost ja teabevahetusest saadav kasu. Selleks et viia miinimumini
koormus, mida pdhjustab ndutav aruandlus, tugineb piiriiilese teabevahetuse direktiivi
kohaldamise jérelevalve nii palju kui vdimalik olemasolevatele aruandluskanalitele ja -
taristule ning automatiseeritud andmeotsingule. Liiklejate (st ettevotjate ja kodanike) jaoks
peaks ettepanek vdhendama haldusasutustega suhtlemise kulusid.

. Vahendi valik

Kiesoleva ettepanekuga lihtsustatakse veelgi litkmesriikide ametiasutuste kohustusi seoses
litklusohutusnouete rikkumisi kisitleva piiriiilese teabevahetusega ning tagatakse nende
suurem iihtlustamine. Uhtlasi soovitakse ettepanekuga anda liikmesriikidele paindlikkus, mis
on vajalik riiklike eripdrade arvessevotmiseks (nditeks vOimalus maéadrata rohkem
hidavajalikke voi olulisi iiksusi vOi menetlusi, mis ldhevad kavandatud meetmetest
kaugemale). Vottes arvesse seda ja asjaolu, et ettepanek koosneb mitmest kehtiva piiriiilese
teabevahetuse direktiivi muudatusest, peaks tulevane odigusakt olema direktiiv, kuna see
voimaldab sihipdrast iihtlustamist ja teatavat paindlikkust padevate asutuste jaoks. Kuna
muudetud direktiivi {ilesehitus ja sisu jadvad samaks, ei ole uuesti sdnastamine vajalik.
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3.

JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED

Praegu kehtivate digusaktide jiarelhindamine voi toimivuse kontroll

2016. aastal hindas komisjon piiriiilese teabevahetuse direktiivi kohaldamist liikmesriikides,*
uurides selle asjakohasust, ELi lisavéértust, sidusust, tulemuslikkust ja tShusust. Seejirel
esitas komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule rakendamisaruande.®’

Hindamise jareldused olid jargmised.

1.

Piiriiilese teabevahetuse direktiivi kohaldamisala peeti piisavaks, sest see holmab
koige olulisemaid liiklusrikkumisi, st juhtumeid, mil soidukit ei ole vaja rikkumise
avastamiseks peatada. Hindamisel jouti ka jéreldusele, et oleks kasulik kaaluda
rohkemate liitklusohutusnouete rikkumiste lisamist direktiivi kohaldamisalasse, sest
nende puhul kasutatakse itha enam automaatseid kontrolliseadmeid (nt eespool
litkkuva sdiduki suhtes ebapiisava pikivahe hoidmine, ohtlik moddasoit ja ohtlik
parkimine).

Soidukite registreerimisandmete vahetamiseks kasutatav elektrooniline infosiisteem
(EUCARIS) vodimaldab soidukite registreerimisandmete tulemuslikku, Kkiiret,
turvalist ja konfidentsiaalset vahetamist ega tekita tarbetut halduskoormust. Ent
siisteemi potentsiaali ei ole tdielikult dra kasutatud. 2015. aastal jéeti uurimata
ligikaudu 50 % tuvastatud liiklusrikkumistest, mille panid toime mitteresidendid.

Ei olnud vdimalik kindlaks teha selget seost piirililese teabevahetuse direktiivi ja
mitteresidendist liiklejate litkluseeskirjakuulekuse vahel ega esitada selgeid tdendeid
direktiivi positiivse mdju kohta liiklusohutusele.

Vilise sidususe osas jouti hindamise kéigus jireldusele, et piirililese teabevahetuse
direktiiv aitas kaasa jérjepidevamale ELi liiklusohutuse d&igusraamistikule,
tdiendades muid digusakte, nditeks juhilubade direktiivi. Sisemise sidususe analiiiisis
leiti, et piiriilese teabevahetuse direktiivi kaks erieesmidrki — holbustada
litkkluseeskirjade tditmise tagamist sdidukite registreerimisandmete piiriiilese
vahetamise kaudu ja suurendada kodanike teadlikkust kehtivatest liikluseeskirjadest
— tdiendavad tiksteist tdielikult.

Piiritilese teabevahetuse direktiivi potentsiaali litklusohutuse parandamisel voiks
kasutada rohkem. Ligikaudu 50 % uuritud liiklusrikkumistest, mille panid toime
mitteresidendid, jdid karistuseta. Selle pohjuseks oli kas litkmesriikidevahelise
vastastikuse abi ja koost6d puudumine liiklusrikkumiste uurimisel pérast soidukite
registreerimisandmete vahetamist voi see, et litkkmesriikide otsused nende rikkumiste
eest rahalise karistuse maksmata jiatmise korral ei kuulunud sageli ndukogu
raamotsuse 2005/214/JSK kohaldamisalasse. Piiriiileste rahatrahvi maksmata jatmise
juhtumite korral kohaldatavad menetlused ei néi olevat sobivad olukorraga, kus igal
aastal oleks tulnud avastada miljoneid piiriiilese teabevahetuse direktiiviga hdlmatud
liiklusrikkumisi.

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Komisjon on sdlminud lepingu konsortsiumiga, mis koosneb éritihingutest Ecorys, Wavestone
ja Grimaldi, kes aitavad hinnata piiriiilese teabevahetuse direktiivi libivaatamise mdju.®

36 SWD (2016) 355 final. Hindamist toetas viliskonsultantide uuring — Grimaldi Studio Legale (2016), ISBN

978-92-79-59136-5.

3 COM (2016) 744 final.
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Toovotja on votnud sihitatud uuringute ja seminaride kaudu iihendust sidusrithmadega, keda
direktiiv otseselt mojutab. Konsulteeriti paljude ekspertidega mitte ainult transpordi
valdkonnas, vaid ka muudes poliitikavaldkondades, nagu politsei- ja diguskoostd6o. ToOvotja
tegi ka Oigusliku analiiiisi 1) vastastikuse abi ja tunnustamise menetluste kohta
liiklusrikkumiste piiritilesel uurimisel; 2) EUCARISe kasutamise kohta; 3) juhtimisdiguse
dravotmise piirililese joustamise kohta; 3) asjakohase digusliku aluse kohta, pidades silmas
labivaadatud direktiivi kohaldamisala voimalikku laiendamist muudele liiklusrikkumistele,
sealhulgas linnas sdidukite jaoks kehtestatud juurdepéddsupiirangute rikkumised,
4) isikuandmete kaitse eeskirjade kohta; 5) konkreetsete karistuste kohta, nagu sodidukite
konfiskeerimine/arestimine ja tagatiste kohaldamine, st garantii esitamine tagatisena
litklusrikkumise eest méidratud rahalise karistuse tasumiseks. Samuti tehti tehniline analiilis
ELi kohtusiisteemide digitaliseerimise ja ldbivaadatud direktiivi jaoks sobivate digi-/IT-
lahenduste kohta.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Konsultatsioonide eesmérk oli saada sidusrithmadelt kinnitus komisjoni arusaamisele
konealustest kiisimustest ja eelkdige koguda arvamusi kavandatud poliitikameetmete kohta.
Konsultatsioonide kidigus koguti ka tdendeid kavandatud poliitikameetmete eeldatavate
kulude ja tulude kohta. Need aitasid tuvastada puudusi sekkumisloogikas voi lisatdhelepanu
vajavaid valdkondi. Esialgse mdjuhinnangu avaliku konsultatsiooni, sihtkonsultatsioonide ja
avatud avaliku konsultatsiooni eesmirk oli koguda teavet ja arvamusi mdjuhinnangu
jargmiste osade kohta: 1) probleemi maiératlus, sealhulgas vastavad probleemi pdhjused ja
poliitikaecesmargid;  2) ldbivaatamise  ulatus;  3) vOimalikud  poliitikameetmed ja
valikuvdimalused ning nende tdendoline mdju, sealhulgas subsidiaarsusele ja ELi mddtmele;
4) tohususest tingitud kokkuhoiu voimalused (eelkodige regulatiivse koormuse vihendamine)
ja lihtsustamismeetmed.

Konsulteeriti paljude eri sidusriihmadega, nditeks 1) keskvalitsusasutustega (transpordi-, sise-
ja justiitsministeeriumid ning detsentraliseeritud riigiasutused); 2) kohaliku omavalitsuse
asutustega (kohalikud omavalitsused ja nende iihendused, nt POLIS ja EUROCITIES);
3) teadusorganisatsioonide ja liiklusohutusega tegelevate vabaiihendustega (nt VIASI
instituut, ETSC, FERSI/SWOV); 4) politseivorgustiku organisatsioonidega (nt ROADPOL);
5) liiklejate, ettevotjate ja maanteetranspordi iihendustega (nt ADAC, FIA, IRU, UICR, TLN,
CORTE, Leaseurope).

. Mojuhinnang

Nagu esialgses modjuhinnangus® mirgitud, analiiiisiti selle algatuse jirgmisi mdjusid:
1) majanduslik mdju — moju avalikule haldusele, erasektorile (nt liisinguettevotjad), VKEdele,
liiklejatele, siseturu toimimisele ja konkurentsile; 2) sotsiaalne moju — moju liiklusohutusele
ja pohiociguste kaitsele; 3) keskkonnamdju — moju kehtivate liikluseeskirjade (eelkoige
kohaldatavate kiiruspiirangute) jdrgimisele. Lihtestsenaariumis (ei tehta midagi), millega
vorreldes hinnati iga kindlaksmaéédratud poliitikavariandi moju, vdeti hindamise 1dhtepunktiks
ELi 2020. aasta vordlusstsenaarium (REF2020), milles vdetakse arvesse COVID-19
pandeemia mdju transpordisektorile.

38 Impact assessment support study for the revision of Directive (EU) 2015/413 facilitating cross-border

exchange of information on road-safety-related traffic offences, ECORYS konsortsium (2023),
MOVE/C2/SER/2019-425/S12.819667.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/2 13 1-Cross-border-enforcement-of-
road-traffic-rules_en
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Kéesolevale piiriiilese teabevahetuse direktiivi muutmise ettepanekule on lisatud
mdjuhinnang, mille kavand  esitati  diguskontrollikomiteele  22. juunil  2022.
Oiguskontrollikomitee esitas reservatsioonidega positiivse arvamuse 22.juulil 2022.4°
Mgojuhinnangut kohandati vastavalt, et votta arvesse mitte ainult diguskontrollikomitee
reservatsioone, vaid ka iiksikasjalikumaid mérkusi. Mojuhinnang sisaldab poliitikavariantide
iiksikasjalikku kirjeldust (5. jaos) ja koigi variantide mdju pdhjalikku analiilisi (6. jaos).
Analiitisitud poliitikavariandid on kokku vdetud jargmiselt:

1. 1. poliitikavariant. See on baas-poliitikavariant, mis sisaldab 11 sdilitatud
poliitikameedet (16st), mis on koigis poliitikavariantides samad. Piirililese
teabevahetuse direktiivi kohaldamisala laiendataks nii, et see holmaks ka muid
liiklusohutusnduete rikkumisi, mida on voOimalik avastada eemalt automaatsete
kontrolliseadmetega, nagu eessoitva soiduki suhtes liiga vdikese pikivahe hoidmine,
ohtlik méddasait, ohtlik parkimine, valge(te) joon(t)e iiletamine, vastassuunavéoondis
soitmine, hddaolukorra koridoride loomist ja kasutamist kdsitlevate eeskirjade
eiramine ning tilekoormatud soiduki kasutamine. See suurendaks kehtiva direktiivi
tulemuslikkust,  parandades  olemasolevat teabevahetust ja  lahendades
mitteresidendist odigusrikkujate pohidiguste (sh isikuandmete) kaitsega seotud
probleemid uurimisetapis, ja seda toetavad koik sidusrithmad. Selle variandi kohaselt
tuleks sdiduki varasema valdaja/kasutaja kohta riiklikes sdidukiregistrites sisalduvat
teavet siilitada teatava aja jooksul ja olemasolu korral teistegagi jagada. Kui sdiduk
on liisitud (voi pikaajalisel rendil), vahetataks teavet sdiduki tegeliku kasutaja kohta,
kui see on riiklikus sdidukiregistris olemas. Oiguskaitseasutustel oleks lubatud
kasutada mitte ainult sdidukiregistreid, vaid ka muid registreid, nagu nditeks riiklikke
juhilubade registreid (eelistatavalt iihtse elektroonilise siisteemi kaudu), kui see on
vajalik liiklusohutusnduete rikkumise eest vastutava isiku tuvastamiseks.

2. Poliitikavariandid 2 ja 2A. Need variandid hdlmavad koiki poliitikavariandi 1
elemente ja lisaks ndhakse ette kohandatud piiriiileste jireluurimismenetluste
loomine, sealhulgas spetsiaalne IT-portaal®' valitsusasutuste/organisatsioonide,
ettevdtjate ja kodanike vaheliseks suhtluseks ning eelistatavalt detsentraliseeritud*?
platvorm(id), mis ihendavad méadratud kontaktpunktide kaudu toimuvas piiriiileses
teabevahetuses riiklikud registrid/IT-tagateenused. Voimalus kohaldada sodiduki
omaniku/valdaja kohustust teha vastutava isiku tuvastamisel ametiasutustega
koostddd vastavalt asjaomase litkmesriigi siseriiklikule digusele (poliitikavariant 2A)
lihtsustaks piiritilest uurimist ja eeldatavasti suurendaks edukate uurimiste arvu
litkkmesriikides, kus kohaldatakse juhi juriidilise vastutuse siisteeme. Mdned

40 RSB/RM/cdd - rsb(2022)5013941.

41 Portaal on mdeldud iihtseks kontaktpunktiks vdi FEuroopa iihtseks elektrooniliseks p#fisupunktiks
litklusohutuseeskirjade piiriiilese tditmise tagamisel.

Siisteemi detsentraliseeritus tdhendab seda, et liksus, kellele on usaldatud siisteemi komponentidega seotud
toimingute haldamine, ei talleta ega to6tle andmeid. Olenevalt sellest, kas siisteemi padsupunkti haldab ELi
institutsioon, asutus vOi organ vdi tehakse seda riiklikul/rahvusvahelisel tasandil, ning millised riiklikud
asutused isikuandmeid to6tlevad ja millisel eesmérgil, kohaldatakse kas maérust (EL) 2018/1725, mis
kasitleb fiilisiliste isikute kaitset isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning
isikuandmete vaba litkumist (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39), maérust (EL) 2016/679 fiitisiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete toGtlemisel ja selliste andmete vaba liitkumise kohta (isikuandmete kaitse tildmédrus)
(ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1) voi direktiivi (EL) 2016/680, mis késitleb fiiiisiliste isikute kaitset seoses
péadevates asutustes isikuandmete toOtlemisega siilitegude tOkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest
vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmairgil ning selliste andmete vaba
litkumist (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 89).
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litkkmesriigid juba kasutavad seda ldhenemisviisi, nditeks Salzburgi foorumi piiriiilese
teabevahetuse kokkuleppe*® raames.

3. Poliitikavariandid 3 ja 3A. Need variandid pohinevad poliitikavariandil 2A ja lisaks
sellele kehtestatakse kohandatud jirelmeetmed, millega vastastikku tunnustada
(Ioplikke) rahalise Kkaristuse otsuseid, mis on tehtud piirililese teabevahetuse
direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate siilitegude korral. Poliitikavariandiga 3
ndhakse ette ka konkreetsed menetluslikud nouded ja tagatised, mida tuleb jérgida
rahaliste karistuste tditmise tagamisel vidlismaal. Poliitikavariant 3A on variandi 3
laiendatud versioon, mille puhul vidhendatakse raamotsuse 2015/214/JSK artiklis 7
satestatud aluseid teise litkmesriigi méératud rahalise karistuse otsuse tunnustamisest
ja téitmisest keeldumiseks.

Kavandatud meetmete tohususe analiilis tervikuna néditab, et kogukasu, mis jdib
poliitikavariandist olenevalt 1259,2 miljoni euro ja 3850,6 miljoni euro vahele, kaalub olulisel
médral iiles kogukulud, mis on 2020. aasta hindades vahemikus 72,8—150 miljonit eurot.
Kuigi litkmesriikide ametiasutuste parema uurimisega kaasnevad suurimad kulud, nimelt
teatiste/karistusteadete saatmine tdhitud kirjaga, mis on tihedalt seotud ka pdhidiguste
kaitsega, on peamine kasu pédstetud elude véértus, st (kvantifitseeritud) sotsiaalne mdju on
majanduslike mojude suhtes positiivne.

Mojuhinnangus joutakse jéreldusele, et eelistatud poliitikavariant on 2A, mida peetakse
kavandatud poliitikaecesmérkide saavutamise seisukohalt tulemuslikuks, millel on suur
puhaskasu, mis on sisemiselt sidus ja algatuse eesmirkidega proportsionaalne, vitab arvesse
litkkmesriikide eeskirju ja menetlusi ning on iildiselt poliitilise ja digusliku teostatavuse
seisukohast parim. Poliitikavariant 2A voib samuti markimisvéarselt holbustada piiritilest
uurimist (ja seega rahaliste karistuste piiriiilest tditmise tagamist), korvates seega voimalikud
probleemid vilise sidususega. See poliitikavariant tdiustab moddukalt ELi oiguslikke piire,
sillutades teed iildiselt vastuvoetavale ja vdga tulemuslikule juriidilise vastutuse siisteemile,
mida kohaldataks liitklusohutusnduete rikkumiste suhtes.

Eelistatud poliitikavariandi 2A peamine sotsiaalne moju tuleneb piiriiilese teabevahetuse
direktiivi heidutavast mdjust, mis tuleneb liiklusohutuseeskirjade paremast joustamisest, ning
seda hinnati liiklusohutusele avalduva moju seisukohast (eelkdige pédéstetud elude ja valditud
vigastuste alusel). Poliitikavariandi 2A  kohaselt sddstetakse aastatel 2025-2050
lahtestsenaariumiga vorreldes hinnanguliselt 384 inimelu ja vilditakse 21 789 vigastust.
Rahalises modttes on Onnetuste viliskulude vdhenemine aastatel 2025-2050
lahtestsenaariumiga vorreldes hinnanguliselt ligikaudu 2,8 miljardit eurot (niitidisvdirtuses).
Peale selle voivad liisinguettevdtjad eeldada, et vorreldes ldhtestsenaariumiga sdistetakse
perioodil 2025-2050 aastas ligikaudu 7 miljonit eurot (niitidisvddrtuses), kuna neil on
viiksem halduskoormus, kui sdiduki valdaja (rendilevotja) isiku saab otse sdidukite
registreerimisandmetest.

Poliitikavariandiga 2A loodetakse suurendada edukalt uuritud kuritegude osakaalu ja see
peaks suurendama tiitmise tagamise kulusid, kuna viljastatud karistuse madramise teadete arv
on suurem. Liikmesriikide ametiasutuste lisakulud tditmise tagamisele on ajavahemikul 2025—
2050 léhtestsenaariumiga vorreldes hinnanguliselt 136,8 miljonit eurot (niilidisvéaartuses). See
holmab litkmesriikide haldusasutuste iihekordseid kohandamiskulusid (nt IT-siisteemide

4 Salzburgi foorumi mitmepoolse piiriiilese teabevahetuse kokkuleppe allkirjastasid 11. oktoobril 2012
Bulgaaria, Horvaatia, Ungari ja Austria. Selles kasutatakse piirililese teabevahetuse direktiiviga kehtestatud
raamistikku ja see hdlmab ka koost6dd liiklusrikkumiste piiritilesel uurimisel
(http://www.salzburgforum.org/Treaties_and Agreement/CBE_Agreement.html).
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kohandamisele) 4,6 miljoni euro ulatuses. Eeldatakse, et trahvide maksmisest saadav lisatulu
kaalub need suhteliselt vdikesed lisakulud {iles, kuigi sellist mdju ei ole vdimalik hinnata.
Lisanduvad Euroopa Komisjoni kohandamiskulud (peamiselt teabeportaali ajakohastamisele)
lahtestsenaariumiga  vOrreldes  hinnanguliselt 1,5 miljonit eurot (niilidisvéértuses)
ajavahemikul 2025-2050.

Eelistatud poliitikavariandi keskkonnamdju peaks olema veidi positiivne. Mitteresidendist
oigusrikkujate  karistamatuse kaotamine toob eeldatavasti kaasa mitteresidentide
seaduskuulekama kiitumise, mis véljendub kiiruse iiletamist arvestades (mis moodustab
valdava enamiku vélisriikide sdidukitega toime pandud rikkumistest) védiksemas keskmises
kiiruses, mis omakorda vdhendab kiitusekulu ning seega saasteainete ja CO> heidet. Aja
jooksul, kui heiteta voi védhese heitega soidukite osakaal soidukipargis suureneb, peaks
véiksemast keskmisest kiirusest tulenev keskkonnaalane paranemine eeldatavasti vihenema.
Uldiselt ei eeldata, et positiivne mdju keskkonnale on mirkimisviirne, kuid iihtlasi ei ole
oodata ka keskkonnakahju.

Algatus aitab otseselt saavutada URO kestliku arengu eesmirki nr 11 ,, Muuta linnad ja
asulad kaasavaks, turvaliseks, sdilenotkeks ja kestlikuks“ ning eelkdige sihti 11.2 ,,Tagada
2030. aastaks  koigile turvalised, taskukohased, kittesaadavad  ja  kestlikud
transpordisiisteemid ning parandada liiklusohutust, eelkoige iihistranspordi osakaalu
suurendamise abil ja péorates rohkem tdhelepanu ebasoodsas olukorras olevate inimeste,
naiste, laste, puuetega inimeste ja eakate vajadustele.** Parandades vilismaal registreeritud
soidukitega toime pandud liiklusohutusnduete rikkumiste uurimist, tugevdatakse piiritilese
teabevahetuse direktiivi heidutavat moju. Selle tulemusena peaksid ELi teed muutuma kdigile
liikklejatele ohutumaks. Kditumisriske kisitlevate digusaktide joustamine on turvalise slisteemi
pShimdtte pdhielement ja URO 2020. aasta Stockholmi deklaratsiooni (liiklusohutuse kohta)
keskne pdhiméte.*®

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Oigusloome kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmi (REFIT)* osana on kiesoleva
ettepaneku eesmérk vdhendada litkmesriikide ametiasutuste tditmise tagamise kulusid, mis
tulenevad liiklusohutusnduete rikkumiste piiriiilesest uurimisest. Kavandatud meetmed
peaksid vdhendama uurimisele kuluvat aega ja kulusid rikkumise kohta, 1) parandades
teabevahetust asutuste vahel, sealhulgas registritele juurdepddsu ja nende sisu; 2) luues
kohandatud piiriiilese uurimismehhanismi, millega teha paremini kindlaks, kes on rikkumise
eest isiklikult vastutav (sh kohustus teha diguskaitseasutustega koostood tegeliku digusrikkuja
tuvastamisel, kui see on voimalik). Ettepanek peaks vihendama liiklejate jaoks keerukusega
seotud kulusid, kuna teatiste/karistusteadete sisu on parem ja rakendatakse oigusrikkujatega
suhtlemise jarelmeetmeid (pohidiguste parem kaitse). Peale selle on ette nidha autode liisingu
ja rendi ettevotjate halduskulude vdhenemist, kuna lubatakse piiriiilest teabevahetust sdiduki
tegeliku kasutaja (rendilevotja) kohta.

Algatus hdlmab pdhimdtet ,,vaikimisi digitaalne®,*” kuna soodustab vdimaluse korral
digiiileminekut. Niiteks sisaldab see digiteeritud jarelmeetmeid, mis on seotud karistuste
piiriiilese tditmisele podramisega piirililese teabevahetuse direktiivi kohaldamisalasse

4 https://sdgs.un.org/goals/goall 1

4 https://www.roadsafetysweden.com/contentassets/b37f0951¢837443eb9661668d5be439¢e/stockholm-
declaration-english.pdf

Komisjoni 2022. aasta todprogrammi II lisa (REFITi algatused) rubriik ,, Uus hoog Euroopa demokraatiale .
47 COM(2021) 118.
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kuuluvate siiiitegude korral (sh koigisse ELi ametlikesse keeltesse tolgitud standardsete
digitaalsete vormide kasutuselevotmine, mis lihtsustaks nende vahetamist).

. Pohimétte ,,iiks sisse, iiks vilja* kohaldamine

PShimote ,,iiks sisse, iiks vdlja“ seisneb kodanike ja ettevotjate jaoks komisjoni ettepanekutest
tuleneva uue koormuse tasakaalustamises, korvaldades samas poliitikavaldkonnas
olemasoleva samavéirse koormuse. Nagu eespool punktis selgitatud, peaks kiesoleva
ettepaneku tulemuseks olema erasektori (autoliisingu- ja autorendiettevotete) halduskulude
vidhenemine, mis on ldhtestsenaariumiga vorreldes 2030. aastal hinnanguliselt 0,435 miljonit
eurot ja 2050. aastal 0,275 miljonit eurot. Halduskulude kokkuhoid ettevotte kohta oleks
2030. aastal ligikaudu 202 eurot ja 2050. aastal 128 eurot. Niiiidisvéartuses véljendatuna oleks
aastatel 20252050 halduskulude kokkuhoid hinnanguliselt ligikaudu 7 miljonit eurot.

. Pohidigused

Kéesoleva ettepaneku iiks erieesmédrk on parandada mitteresidendist juhtide pdhidiguste
kaitset. Parem tditmise tagamine, mis tuleneb piiriiilesest teabevahetusest liiklusohutusnduete
rikkumise kohta, tagab residendist ja mitteresidendist juhtide vordse kohtlemise ning tdhusa
Oiguskaitsevahendi ja diglase kohtuliku arutamise, siilituse presumptsiooni ja kaitsediguse
tulemusliku kasutamise. Selleks tuleks 1) voimaldada kontrollida teatiste ja tdiendavate
dokumentide ehtsust; 2) kehtestada teatiste ja tdiendavate dokumentide saatmiseks iihtlustatud
ajapiirangud; 3) kehtestada kohustuslikud miinimumnduded teabe jagamiseks vastutavaks
peetavate isikutega; 4)tagada jirjepidev keelte kasutamise kord kuni edasikaebuse
esitamiseni kohtus ning 5) tagada, et kodanikud saavad teatistes/karistusteadetes rohkem
teavet, nt vaidlustamise/edasikaebamise ja trahvide maksmise voimaluste kohta.

Kéesoleva ettepanekuga néhakse ette ka piiriiilese teabevahetuse direktiivi vastavusse viimine
isikuandmete kaitset kisitlevate uute eeskirjadega. Seetottu kehtestatakse asjakohased
kaitsemeetmed tagamaks, et direktiivis jargitakse tdielikult Euroopa Liidu pohidiguste harta
artikleid 7 ja 8 ning isikuandmete kaitse suhtes kohaldatavat Oigusraamistikku.
Konsulteeritakse Euroopa Andmekaitseinspektoriga.

4. MOJU EELARVELE

Kéesoleva ettepaneku rakendamiseks on vaja luua uus IT-siisteem ja seda hooldada. See
slisteem  peaks iihendama  selliste  olemasolevate riiklike IT-slisteemide ja
koostalitlusvoimeliste pdasupunktide vorgustiku, mille toimimise ja haldamise eest vastutab
iga litkmesriik ise, eesmdrgiga tagada turvaline ja usaldusvidirne piiriiilene teabevahetus
litklusohutusnouete rikkumiste kohta. Komisjon méérab rakendusaktides kindlaks sobivad IT-
lahendused, sealhulgas spetsiaalse digiportaali ja elektrooniliste siisteemide (liidese
platvorm(id)) iilesehituse/arhitektuuri ja tehnilised kirjeldused, et {iihendada riiklikud
stisteemid teabevahetuseks, mida liikmesriigid vdivad kasutada. Sellega tagatakse, et koik
kavandatud  lahendused  ldbivad  koostalitlusvdoime  hindamise, mis  pdhineb
koostalitlusvdoimelise Euroopa odigusakti ettepaneku artiklis 3 sdtestatud noduetel.
Rakendusaktides tuleks sitestada alljargnev:

1. tehnilised kirjeldused, millega méératakse kindlaks elektroonilised sidemeetodid,
sealhulgas sideprotokollid;

2. infoturbe eesmirgid ja olulised meetmed, millega tagatakse minimaalsed
infoturbestandardid ja  korgetasemeline teabe todtlemise ja  edastamise
kiiberturvalisus;
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3. osutatavate teenuste kéttesaadavuse miinimumeesmairgid ja nendega seotud
tehnilised nduded.

Uhekordsed kulud 2025. aastal ja komisjoni jooksvad kohandamiskulud aastani 2050 on
peamiselt seotud IT-slisteemi loomisega valitsusasutuste/organisatsioonide ning fiiiisiliste ja
juriidiliste isikute vahelise suhtluse toetamiseks piiriiilestes haldus- ja kriminaalmenetlustes
ning ulatuvad hinnanguliselt 1,531 miljoni euroni. Liikmesriikide kulusid peetakse iisna
viikseks. Eeldatakse, et litkmesriigid kannavad need kulud oma riigieelarvest; samuti voivad
nad taotleda ELi rahalist toetust asjakohastest rahastamisprogrammidest, nagu
digusprogramm?® ja iihtekuuluvuspoliitika vahendid.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ja seire, hindamine, seireprogramm ning sihipirane
libivaatamine

Selleks et jélgida edukalt uuritud liiklusohutusnduete rikkumiste osakaalu ajas, kohaldatakse
jatkuvalt kehtestatud jarelevalvevahendeid. Aruandlus sisaldab nende automaatsete
véljaminevate/sissetulevate taotluste arvu, mille on esitanud litkmesriik, kus rikkumine toime
pandi, ja mis on adresseeritud liikmesriigile, kus sdiduk on registreeritud, ning rikkumiste
liikki, mille kohta taotlus esitatakse, ja ebadnnestunud taotluste arvu. Peale selle peavad
litkkmesriigid esitama kvantitatiivsed lisanditajad, niiteks registreeritud liiklusohutusnduete
rikkumiste kohta, mis avastatakse automaatselt vOi ilma vastutavat isikut kohapeal
tuvastamata ja mis on toime pandud sdidukiga, mis on registreeritud muus liikmesriigis kui
oigusrikkumise toimumise liikmesriik, vOi mitteresidentide poolt vabatahtlikult makstud
rahaliste karistuste arvu kohta.

Liikmesriikide uut aruandeperioodi pikendatakse praeguselt kahelt aastalt neljale, et viia see
kooskdlla komisjoni hindamiskalendriga ja vihendada riiklike ametiasutuste halduskoormust.
Komisjon teavitab liikmesriike esitatud aruannete sisust pdrast nende hindamist. IT-
platvormi(de) eesmédrk on hdlbustada andmete automaatset koondamist konkreetsete
aruandlusfunktsioonide abil. Komisjon jilgib kdesoleva algatuse rakendamist ja kohaldamise
tulemuslikkust mitme meetme ja pohiliste tulemusnditajate abil, millega mdddetakse
tegevuseesmirkide saavutamisel tehtud edusamme. Viis aastat pdrast digusakti joustumist
viivad komisjoni talitused ldbi hindamise, et kontrollida, mil médral on algatuse eesméirgid
saavutatud.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

Muudetud piiriiilese teabevahetuse direktiivi ettepanek on iiles ehitatud kdesoleva seletuskirja
1. peatiikis osutatud kolmele peamisele poliitikaeesmérgile, mis on omavahel seotud ja mille
eesmirk on parandada liidus liiklusohutust. Peamised sétted, mis muudavad direktiivi oluliselt
voO1 lisavad uusi elemente, on jargmised:

Artikli 1 Idikega 1 muudetakse piirililese teabevahetuse direktiivi artiklit 2, laiendades
direktiivi kohaldamisala rohkematele liiklusohutusnduete rikkumistele: 1) eespool litkuva
soidukiga ebapiisava pikivahe hoidmine; 2) ohtlik m66dasdit; 3) ohtlik parkimine; 4) {ihe voi
mitme valge pidevjoone iiletamine; 5) vastassuunavoondis sOitmine;
6) hiadaolukorrakoridoride loomise ja kasutamise eeskirjade eiramine ning 7) iilekoormatud
soiduki kasutamine. Samuti selgitatakse selles seoseid piiriiilese teabevahetuse direktiivi ning
litkmesriikide teatavaid digusi ja kohustusi kisitleva juba olemasoleva ELi digusraamistiku

4 https://commission.europa.eu/funding-tenders/find-funding/eu-funding-programmes/justice-programme_en
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vahel, nagu direktiiv 2014/41/EL, konventsioon Euroopa Liidu liitkmesriikide vahelise
vastastikuse Oigusabi kohta kriminaalasjades, ndukogu raamotsus 2005/214/JSK ning
kahtlustatavate ja siilidistatavate digusi késitlevad digusaktid.

Artikli 1 10ikega 2 muudetakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi artiklit 3, tdpsustades
olemasolevaid mairatlusi ja lisades uute liiklusohutusnduete rikkumiste méératlused.

Artikli 1 Ioikega 3 lisatakse uus artikkel 3a riiklike kontaktpunktide vastutuse ja padevuse
kohta. Litkmesriikide kontaktpunktid peavad tegema koost6od teiste asutustega, kes tegelevad
piiriiilese teabevahetuse direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate liiklusohutusnduete rikkumiste
uurimisega, olenemata Oigusrikkumise laadist vOi asutuse oOiguslikust seisundist. Seega
julgustatakse litkmesriike vahetama direktiivi kohast teavet iihtse siisteemi kaudu.

Artikli 1 10ikega 4 asendatakse piirililese teabevahetuse direktiivi artikkel 4. Selles on
sitestatud, et sdoidukite registreerimisandmete vahetamine peaks toimuma iihtse elektroonilise
stisteemi — Euroopa mootorsdidukite ja juhilubade infosiisteemi (EUCARIS) — kaudu, et
tagada sOidukite registreerimisandmete kiire, kulutShus, turvaline ja usaldusvéérne
vahetamine liikmesriikide vahel. Samuti on selles sitestatud, et liikkmesriikidel on lubatud teha
soidukiregistrites automatiseeritud otsinguid vastavalt kehtivale korrale (sh tarkvararakenduse
kasutamine), kuni komisjon votab vastu rakendusakti, millega kehtestatakse selliste otsingute
tegemise kord. Samuti peavad litkmesriigid hoidma teatavad sdidukite registreerimisandmed
kéttesaadava ja ajakohasena. Kui sdiduk on liisitud (vdi pikaajalisel rendil), on liikmesriikidel
lubatud teha soidukiregistrites automatiseeritud otsinguid, et saada sdidukite 1dppkasutajate
andmeid, kui need on kittesaadavad. Kehtestatakse sdidukite varasemate omanike, valdajate
ja ldppkasutajate isikuandmete sdilitamise tdhtaeg, et anda ametiasutustele uurimise jaoks
vajalikku asjakohast teavet.

Artikli 1 16ikega 5 lisatakse:

J uus artikkel 4a liikkmesriikidevahelise vastastikuse abi menetluste kohta
litkklusohutusnduete rikkumiste piiriiilesel uurimisel. Selles on sitestatud, et
litkmesriigid on kohustatud iiksteist vastastikku abistama, kui tehtud
automatiseeritud otsingu tulemuste pohjal ei suuda litkkmesriik, kus rikkumine toime
pandi, korrektselt tuvastada liiklusohutusnduete rikkumise eest vastutavat isikut.
Vastastikuse abi menetlused digiteeritakse vastavalt rakendusaktile. Samuti
médratakse kindlaks pohjused, mille alusel voib registreerimiskohaks olev
litkmesriik voi elukohalitkmesriik keelduda andmast vastastikust abi vastutava isiku
tuvastamiseks, eelkdige selleks, et véltida kaitstud isikute identiteedi avalikustamist;

° uus artikkel 4b, mis késitleb vastutava isiku tuvastamist holbustavate siseriiklike
meetmete kohaldamist. Selles on sétestatud, et litkmesriikidel on lubatud kohaldada
mitteresidentide suhtes oma siseriiklikke meetmeid, see hdlmab eelkdige vastutavaks
peetavate isikute kohustust teha oma ametiasutustega koostodd vastutava isiku
tuvastamisel, ja

J uus artikkel 4c muude andmebaaside kasutamise kohta litklusohutusnduete
rikkumiste uurimisel. Selles sidtestatakse, et litkmesriikide diguskaitseasutustel on
lubatud kasutada mitte ainult sdidukiregistreid, vaid ka muid registreid, nagu
ritklikud juhilubade registrid voi rahvastikuregistrid, kui selline kasutamine on liidu
oigusaktidega sonaselgelt lubatud.

Artikli 1 Idikega 6 asendatakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi artikkel 5. Selles
sdtestatakse teatise minimaalne sisu: teave toimepandud rikkumise, méddratud karistuste,
vaidlustamise korra, rahaliste karistuste maksmise (sealhulgas leevendusmeetmete) kohta,
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kohaldatavad andmekaitse-eeskirjad ning asjakohasel juhul teave iiksuse kohta, kellele teatise
saatnud liikmesriik on andnud volituse rahalisi karistusi vastu votta.

Artikli 1 16ikega 7 lisatakse:

. uus artikkel 5a teatise kittetoimetamise ja tdiendavate dokumentide kohta. Selles
sdtestatakse vastutavaks peetavate isikute ja litkmesriikide ametiasutuste vahelise
suhtluse keelte kasutamise kord, mida kohaldatakse kuni edasikaebuse esitamiseni
kohtus, ning tihtlustatud ajapiirangud nende dokumentide saatmiseks. Juhtudeks, kui
dokumente ei ole allkirja vastu vdi vOrdvéirsete elektrooniliste vahendite kaudu
voimalik kétte toimetada, kehtestatakse dokumentide piiritileseks kattetoimetamiseks
konkreetsed vastastikuse abi menetlused. Need digiteeritakse vastavalt
rakendusaktile;

. uus artikkel 5b selliste era- voi avalik-diguslike liksuste finantsnouete kohta, kellele
litkkmesriigid on andnud jirelmenetlemise volitused. Selles on sitestatud, et
vastutavaks peetavad isikud ei ole kohustatud tasuma karistustega seotud digus- ja
halduskulusid, kui karistuste haldamine on usaldatud vdlgade sissendudmisega
tegelevatele isikutele. Sellest hoolimata on litkmesriikide ametiasutustel lubatud
kehtestada proportsionaalseid haldustasusid.

Artikli 1 16ikega 8 asendatakse:

. piirililese teabevahetuse direktiivi artikkel 6. Sellega pikendatakse liikmesriikide
aruandeperioodi neljale aastale, viies selle kooskdlla komisjoni hindamiskalendriga.
Liikmesriigid peavad esitama kvantitatiivsed lisanditajad, nditeks registreeritud
litkklusohutusnduete rikkumiste kohta, mis on toime pandud sdidukitega, mis on
registreeritud muus litkmesriigis kui digusrikkumise toimumise liikmesriik, voi
mitteresidentide poolt vabatahtlikult makstud rahaliste karistuste arvu kohta.
Komisjon peab teavitama liikmesriike esitatud aruannete sisust pdrast nende
hindamist;

piiriiilese teabevahetuse direktiivi artikkel 7. Liitkmesriigid peavad tiksteist teavitama
pilvedes siilitatavate andmetega seotud kiiberturbeintsidentidest;

J piirililese teabevahetuse direktiivi artikkel 8. Selles sétestatakse komisjoni kohustus
luua spetsiaalne IT-portaal, mis holbustaks teabevahetust riiklike kontaktpunktide,
litkkmesriikide muude asjaomaste asutuste ja liiklejate vahel, nt seoses litkmesriikides
kehtivate  liiklusohutuseeskirjade,  vaidlustamise/edasikaebamise ~ korra  ja
kohaldatavate karistustega. Portaal holbustab ka teatiste ja tdiendavate dokumentide
autentsuse  kontrollimist. =~ Vahetatav ~ teave  v0ib  hdlmata  sdidukite
registreerimisandmeid ja andmeid isikute kohta, keda peetakse vastutavaks voi kes
on vastutavad liiklusohutusnduete rikkumiste eest.

Artikli 1 1dikega 9 lisatakse uus artikkel 8a rahalise toetuse kohta, et edendada piiriiilest
koostodd liiklusohutuseeskirjade joustamisel ELis. Luuakse oiguslik alus, et EL saaks
rahastada meetmeid, mille eesmédrk on jagada parimaid jOustamistavasid, kohaldada
litkkmesriikides arukaid tiitmise tagamise viise, suurendada diguskaitseasutuste suutlikkust ja
korraldada teadlikkuse suurendamise kampaaniaid.

Artikli 1 10ikega 10 asendatakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi artikkel 9, andes
komisjonile diguse votta vastu delegeeritud digusakte uue lisa ajakohastamiseks vastavalt
tehnika arengule.

Artikli 1 16ikega 11 lisatakse uus artikkel 10a, mis késitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiiruse (EL) nr 182/2011 kohaselt loodavat komiteed.
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Artikli 1 16ikega 12 asendatakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi artikkel 11. Selle kohaselt

peab komisjon esitama Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande direktiivi kohaldamise
kohta.

Artikli 1 16ikega 13 asendatakse direktiivi (EL) 2015/413 I lisa muudetud direktiivi lisaga.
Artikli 1 16ikega 14 tunnistatakse kehtetuks direktiivi (EL) 2015/413 1I lisa.

Artiklis 2 méaidratakse kindlaks tdhtaeg, mille jooksul liikmesriigid peavad muudetud direktiivi
iile votma.

Artiklis 3 on sétestatud muudetud direktiivi joustumine kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikliga 4 adresseeritakse muudetud direktiiv liikmesriikidele.
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2023/0052 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTILV,

millega muudetakse direktiivi (EL) 2015/413, millega hélbustatakse piiriiilest
teabevahetust liiklusohutusnouete rikkumise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 18ike 1 punkti c,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vttes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

3)

Direktiiviga (EL) 2015/413 holbustatakse piiriiilest teabevahetust liiklusohutusnduete
rikkumiste kohta ja vdhendatakse seeldbi mitteresidendist digusrikkujate karistuseta
jaamist. Liiklusohutusnduete rikkumiste tulemuslik piiritilene uurimine ja nende eest
madratud karistuste tditmine parandab liiklusohutust, kuna see julgustab
mitteresidendist juhte liiklema ohutumalt ja vdhendab nende poolt toime pandud
rikkumisi.

Liiklusohutusnduete rikkumiste uurimisega tegelevate diguskaitseasutuste praktika on
ndidanud, et direktiivi (EL) 2015/413 praegune sOnastus ei aita piisaval méiral tagada
mitteresidendist juhtide poolt toime pandud liiklusohutusnduete rikkumiste
tulemuslikku uurimist ega rahaliste karistuste tditmisele pooramist. Nii jédvad
mitteresidendist juhid karistamata ja see mojutab negatiivselt liiklusohutust liidus.
Lisaks ei austata piiriiileste uurimiste puhul alati mitteresidendist juhtide menetlus- ja
pohidigusi,  eelkdige  seetdttu, et  trahvide suuruse  médramine ja
edasikacbamismenetlus ei ole ldbipaistev. Direktiivi eesmirk on veelgi tohustada
teises litkkmesriigis registreeritud sdidukitega toime pandud liiklusohutusnduete
rikkumiste uurimist, et aidata saavutada liidu eesméirk vdhendada 2050. aastaks
surmade arvu kdigi transpordiliikide puhul peaaegu nullini ning tugevdada
mitteresidendist juhtide pShi- ja menetlusdiguste kaitset.

Komisjon kinnitas ELi liiklusohutuspoliitika raamistikus aastateks 2021-2030° taas
ambitsioonikat eesmirki viia 2050. aastaks liidu teedel hukkunute ja raskelt

' ELTC,, k.
2 ELTC,,I.
3 SWD(2019) 283 final.
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“4)

©)

vigastatute arv peaaegu nullini (nn nulleesmirk) ning keskpika perioodi eesmarki
vihendada surmade ja raskete vigastuste arvu 2030. aastaks 50 %, mis oli algselt
2017. aastal liidu transpordiministrite poolt Valletta liiklusohutuse deklaratsioonis
seatud eesmirk. Nende eesmérkide saavutamiseks teatas komisjon teatises ,,Sddstva ja
aruka liikuvuse strateegia — Euroopa transpordivaldkonna edasise arengu suunad‘*
oma kavatsusest vaadata ldbi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
(EL) 2015/413°.

Direktiivi kohaldamisala tuleks laiendada muudele liiklusohutusnduete rikkumistele,
et tagada juhtide vOrdne kohtlemine. Vottes arvesse direktiivi (EL) 2015/413
vastuvOtmise oOiguslikku alust, nimelt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 91
16ike 1 punkti c, tuleks direktiivi kohaldamisalasse lisatavate rikkumiste puhul nédidata
nende tugevat seost liiklusohutusega, késitledes ohtlikku ja hoolimatut kditumist, mis
kujutab endast tosist ohtu liiklejatele. Kohaldamisala laiendamine peaks kajastama ka
tehnika arengut liiklusohutusnduete rikkumiste automaatsel avastamisel.

Liiklusohutusnduete rikkumised liigitatakse liikmesriikide Oiguse kohaselt kas
haldusrikkumisteks voi siilitegudeks, mille alusel voivad haldusasutused voi kohtud
algatada menetluse haldus- vOi kriminaalasjades pddevates kohtutes, olenevalt
kohaldatavatest siseriiklikest menetlustest. Kriminaalasjades tehtavat oigusalast
koostddd reguleerib konkreetne liidu digusraamistik, mis pohineb kohtuotsuste ja -
lahendite vastastikuse tunnustamise pohimdttel. Seepdrast on vaja, et kdesoleva
direktiivi kohaldamine ei kahjustaks litkmesriikide digusi ja kohustusi, mis tulenevad
muudest kriminaalasjades kohaldatavatest liidu digusaktidest, eelkdige nendest, mis on
sitestatud ndukogu raamotsuses 2005/214/JSK.® Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivis 2014/41/EL’ seoses tdendite vahetamise korraga ning Euroopa Liidu
litkkmesriikide vahelist vastastikust digusabi kriminaalasjades kisitleva konventsiooni
(mille on koostanud ndukogu Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel)® artiklis 5 seoses
dokumentide kéttetoimetamise korraga. Lisaks ei tohiks kéesoleva direktiivi
rakendamine mojutada kriminaalkohtumenetlusi, mille puhul on asjaomaste isikute
jaoks vaja konkreetseid tagatisi ehk kahtlustatavate ja siilidistatavate menetluslikke
tagatisi, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivides 2010/64/EL,’
2012/13/EL,'° 2013/48/EL,'"" (EL) 2016/343,'> (EL) 2016/800"* ja (EL) 2016/1919'4.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning
Regioonide Komiteele ,,Sédstva ja aruka litkuvuse strateegia — Euroopa transpordivaldkonna edasise arengu
suunad* (COM(2020) 789 final).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mirtsi 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/413, millega hdlbustatakse
piiriiilest teabevahetust liiklusohutusnduete rikkumise kohta (ELT L 68, 13.3.2015, 1k 9).

Noukogu 24. veebruari 2005. aasta raamotsus 2005/214/JSK rahaliste karistuste vastastikuse tunnustamise
pOhimdtte kohaldamise kohta (ELT L 76, 22.3.2005, 1k 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis késitleb Euroopa
uurimismairust kriminaalasjades (ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).

EUT C 197, 12.7.2000, 1k 3.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL oiguse kohta suulisele ja
kirjalikule tdlkele kriminaalmenetluses (ELT L 280, 26.10.2010, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL, milles késitletakse digust saada
kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142, 1.6.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL, mis kasitleb digust kaitsjale
kriminaalmenetluses ja Euroopa vahistamismédrusega seotud menetluses ning digust lasta teavitada vabaduse
votmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse vOtmise ajal kolmandate isikute ja konsulaarasutustega
(ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).
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(6)

(7

®)

)

Tuleks kindlaks méarata riiklike kontaktpunktide vastutus ja piddevus, et tagada nende
sujuv  koostod teiste ametiasutustega, kes tegelevad kéesoleva direktiivi
kohaldamisalasse kuuluvate liiklusohutusnduete rikkumiste uurimisega. Riiklikud
kontaktpunktid peaksid olema sellistele ametiasutustele alati kéttesaadavad ja vastama
nende taotlustele mdistliku aja jooksul. See peaks olema nii olenemata rikkumise
laadist vOi ametiasutuse diguslikust seisundist ning eelkdige sellest, kas ametiasutusel
on riiklik, piirkondlik v&i kohalik padevus.

Direktiiviga (EL) 2015/413 loodud piiriiilese teabevahetuse siisteemi pohialused on
osutunud tulemuslikuks. Siiski on vaja teha tdiendavaid parandusi ja kohandusi, et
lahendada probleemid, mis tulenevad puudulikest, ekslikest v0i ebatipsetest
andmetest. Seeparast tuleks liikmesriikidele kehtestada tdiendavad kohustused seoses
vajadusega hoida teatavad andmed asjaomastes andmebaasides kittesaadavana ja
ajakohasena, et teabevahetus oleks tulemuslikum.

Samuti peaks Oigusrikkumise toimumise liikmesriigil olema lubatud teha
soidukiregistrites  automatiseeritud otsinguid, et saada andmeid sdidukite
16ppkasutajate kohta, kui selline teave on juba kittesaadav. Lisaks tuleks kehtestada
soidukite varasemate omanike, valdajate ja I0ppkasutajate isikuandmete siilitamise
tdhtaeg, et anda ametiasutustele uurimise jaoks vajalikku asjakohast teavet.

Taotlus sodidukite registreerimisandmete avalikustamiseks ja andmeelementide
vahetamiseks piiriiileste juhtumite korral peaks toimuma {ihtse elektroonilise siisteemi
kaudu. Seega, tuginedes juba olemasolevale tehnilisele raamistikule, tuleks direktiivi
(EL) 2015/413 kohast sdidukite registreerimisandmete automatiseeritud otsingut teha
iiksnes Euroopa mootorsdidukite ja juhilubade infosiisteemi (EUCARIS)
tarkvararakenduse ja selle tarkvara muudetud versioonide abil. See peaks voimaldama
konkreetsete sOidukite registreerimisandmete kiiret, kulutdhusat, turvalist ja
usaldusvairset vahetamist liikmesriikide vahel ning seega suurendama uurimise
tohusust. Litkmesriigid peaksid véltima teabe vahetamist muul viisil, mis oleks vihem
kulutdhus ega pruugi tagada edastatavate andmete kaitset.

(10)  Selleks et tagada liikmesriikide tehtavatele otsingutele iihetaolised tingimused, peaks

komisjonil olema Oigus votta vastu rakendusakte, millega kehtestatakse selliste
otsingute tegemise kord. Olemasoleval elektroonilisel siisteemil pohineva sdidukite
registreerimisandmete automatiseeritud vahetamise suhtes tuleks siiski kehtestada
iileminekumeetmed, et tagada sujuv andmevahetus, kuni selliseid eeskirju hakatakse
kohaldama.

(11) Kui vastutavat isikut ei ole soidukiregistrist saadud teabe pohjal voimalik

Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi digusaktidega noutava kindlusega tuvastada,
peaksid litkmesriigid tegema koostddd, et teha kindlaks vastutava isiku isikusamasus.
Selleks tuleks kehtestada vastastikuse abistamise menetlus, mille eesmérk on tuvastada
vastutav isik kas kinnituse taotlemise teel, tuginedes oigusrikkumise toimumise

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/343, millega tugevdatakse siiiituse
presumptsiooni teatavaid aspekte ja Oigust viibida kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65,
11.3.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11.mai 2016.aasta direktiiv (EL)2016/800, mis Kkisitleb
kriminaalmenetluses kahtlustatavate voi siiiidistatavate laste menetluslikke tagatisi (ELT L 132, 21.5.2016,
Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/1919, milles késitletakse tasuta
Oigusabi andmist kahtlustatavatele ja siiiidistatavatele kriminaalmenetluses ning isikutele, kelle tileandmist
taotletakse Euroopa vahistamisméérusega seotud menetluses (ELT L 297,4.11.2016, 1k 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

litkkmesriigis juba olemasolevale teabele, voi esitades taotluse, et registreerimiskohaks
oleva liikmesriigi vOi elukohaliikmesriigi asjaomased ametiasutused viiksid 1dbi
suunatud uurimise.

Registreerimiskohaks olev litkmesriik voi elukohaliikmesriik peaks mdistliku aja
jooksul esitama oOigusrikkumise toimumise liikmesriigi ndutud lisateabe, mis on
vajalik vastutava isiku tuvastamiseks. Kui teavet ei ole voimalik koguda voi esitada
voi kui seda ei ole voimalik teha pohjendamatu viivituseta, tuleks esitada iiksikasjalik
selgitus selle pohjuste kohta ning viivitus peaks olema vdimalikult lihike.

Konkreetselt tuleks kindlaks méérata pohjused, mille alusel voib registreerimiskohaks
olev liikmesriik voi elukohaliikmesriik keelduda andmast vastastikust abi vastutava
isiku tuvastamiseks. Eelkdige tuleks kehtestada kaitsemeetmed, et véltida kaitstud
isikute, nditeks kaitstud tunnistajate identiteedi avalikustamist nende menetluste
kaudu.

Liikmesriikidel peaks olema lubatud kasutada siseriiklikke menetlusi, mida nad
kohaldaksid juhul, kui liiklusohutusnduete rikkumise oleks toime pannud konealuses
riigis elav isik. Oiguskindlust tuleks tugevdada seoses selliste menetluste raames
voetud konkreetsete meetmete kohaldatavusega, nimelt seoses dokumentidega,
millega ndutakse rikkumise toimepaneku kinnitamist vOi eitamist voi millega
kohustatakse asjaomaseid isikuid tegema koostddd vastutava isiku tuvastamisel. Kuna
konealustel meetmetel peaksid olema asjaomastele isikutele samad diguslikud
tagajirjed kui siseriiklike juhtumite korral, tuleks ka nendele isikutele kohaldada samu
poOhi- ja menetlusdiguste noudeid.

Kui liidu voi litkmesriikide diguses on sonaselgelt ette ndhtud juurdepdds muudele
riiklikele voi liidu andmebaasidele vdi vOimalus vahetada nendest andmebaasidest
saadavat teavet direktiivi (EL) 2015/413 kohaldamise eesmairgil, peaks litkmesriikidel
olema vdimalus vahetada teavet nende andmebaaside kaudu viisil, millega austatakse
mitteresidendist juhtide pohidigusi.

See, kuidas liiklusohutusnduete rikkumisi késitlev teatis ja selle sisu on méératletud,
erineb praegu liikmesriigiti sellisel mééral, et see voib kahjustada digusrikkumise
toimumise litkmesriigi algatatud jidrelmeetmetega seotud isikute pohi- ja
menetlusdigusi. See kehtib eelkdige juhul, kui saadetakse vélja nn eelteatised, mis ei
vasta direktiivis (EL) 2015/413 ndutud keele- ja teabestandarditele. Isikud, keda
selline tegevus mojutab, ei tunne tavaliselt digusrikkumise toimumise liikmesriigi
Oigussiisteemi ega radgi selle riigi ametlikku keelt vo1 ametlikke keeli, mistottu tuleks
nende menetlus- ja pohidigusi paremini kaitsta. Selle eesmargi saavutamiseks tuleks
kehtestada teatise sisu jaoks kohustuslikud miinimumnduded ning direktiivi (EL)
2015/413 1I lisas praegu esitatud néidist teatisest, mis sisaldab liksnes pohiteavet, ei
tohiks enam kasutada.

Teatis peaks sisaldama vidhemalt tiksikasjalikku teavet oOigusrikkumise Oigusliku
klassifikatsiooni ja Oiguslike tagajirgede kohta, eelkdige seetdttu, et karistused
direktiivi (EL) 2015/413 kohaldamisalasse kuuluvate digusrikkumiste eest vdivad olla
mitterahalist laadi, niiteks Oigusrikkuja juhtimisdigusele kehtestatud piirangud.
Edasikaebamise Oigust tuleks toetada ka iiksikasjaliku teabega selle kohta, kus ja
kuidas kasutada kaitsedigust vOi esitada kaebus Oigusrikkumise toimumise
litkkmesriigis keeles, millest asjaomane isik aru saab. Kui see on asjakohane, tuleks
esitada ka tagaseljamenetluse kirjeldus, juhuks kui vastutavaks peetav isik ei kavatse
menetluses osalemiseks oigusrikkumise toimumise litkmesriiki tagasi podrduda.
Vabatahtliku  koost6d ergutamiseks tuleks muuta lihtsasti mdistetavaks ka
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

maksevoimalused ja karistuste mahu vdhendamise viisid. Kuna teatis peaks olema
esimene dokument, mis sdiduki omanikule, valdajale vdi loppkasutajale vdi muule
vastutavaks peetavale isikule rikkumise kohta saadetakse, peaks see sisaldama
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/680'° artikli 13 kohast teavet,
mis peaks artikli 13 Idike 2 punkti d kohaselt sisaldama teavet isikuandmete
péritoluallika kohta, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/679'6
artiklite 13 ja 14 kohast teavet. See teave tuleks esitada teatises kas otse vOi viitena
kohale, kus see on kittesaadavaks tehtud.

Kui liikluskontrolli kdigus kontrollitakse mitteresidendist isikuid kohapeal ja sellega
seoses algatatakse liiklusohutusnouete rikkumise toimepanemise suhtes jarelmenetlus,
peaks teatis sisaldama ainult teatavaid olulisi elemente ja see tuleks anda
liikluskontrolli kdigus otse asjaomasele isikule.

Tagamaks, et vastutavaks peetav isik on see, kellele teatis ja mis tahes tidiendavad
dokumendid tegelikult {ile antakse, ning selleks, et véltida asjaga mitteseotud
kolmandate isikute ekslikku kaasamist, tuleks kehtestada dokumentide
kittetoimetamise eeskirjad.

Kui dokumente ei ole voimalik kétte toimetada tdhitud kirjaga v0i samavédrsete
elektrooniliste vahendite abil, peaks Gigusrikkumise toimumise liikmesriigil olema
lubatud tugineda sellele, et registreerimiskohaks olev liikmesriik  voi
elukohaliikmesriik toimetab dokumendid ja teated asjaomasele isikule kitte
dokumentide kéttetoimetamist reguleerivate siseriiklike digusaktide alusel.

Nii teatis kui ka koik tdiendavad dokumendid tuleks saata sdiduki
registreerimisdokumendi keeles, v4i kui selline teave ei ole kittesaadav voi kui see on
vajalik pohidiguste kaitseks, siis registreerimiskohaks oleva liikmesriigi voi
elukohaliikmesriigi asjakohases ametlikus keeles voi asjakohastes ametlikes keeltes.
Kuna mones litkmesriigis on aga mitu ametlikku keelt, voib kdnealune kohustus viia
selleni, et teatised ja muud tdiendavad teated saadetakse vilja keeles, millest saaja aru
el saa. Teatise jaoks sobiva keele kindlaksméddramiseks peaksid litkmesriigid teatama
komisjonile, millist keelt nad eelistavad, vajaduse korral territoriaalsete alapiirkondade
kaupa. Komisjon peaks teatatud keele-eelistused avaldama. See ei tohiks piirata
direktiivi 2010/64/EL kohaldamist kooskdlas selle artikli 1 15ikega 3.

Oigusrikkumise toimumise liikmesriik peaks lubama isikul, keda peetakse
litklusohutusnduete rikkumise eest vastutavaks, suhelda kuni kohtusse pddrdumiseni
mis tahes keeles, millest registreerimiskohaks olev litkmesriik, elukohalitkmesriik voi
oigusrikkumise toimumise liikmesriik on komisjonile teatanud, vdi kui asjaomane isik
el oska neid keeli piisavalt, siis keeles, mida ta rddgib voi millest ta aru saab, et
holbustada tema menetlusdiguste kasutamist.

15 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis kiisitleb filiisiliste isikute
kaitset seoses pddevates asutustes isikuandmete todtlemisega siititegude tokestamise, uurimise, avastamise ja
nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmérgil ning selliste andmete
vaba litkumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016,
1k 89).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méaédrus (EL) 2016/679 fiitisiliste isikute kaitse kohta

isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise
kohta (isikuandmete kaitse iildméérus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

Tuleks ette ndha tohus Oiguslik ldbivaatamine juhuks, kui digusrikkumise toimumise
litkkmesriigi ametiasutused ei jargi dokumentide kéttetoimetamisel keelendudeid ega -
eeskirju ning nende vastavaid siseriiklikke digusakte.

Selleks et tagada rahaliste karistuste ldbipaistev ja proportsionaalne kohaldamine
avaliku diguse kohaldamisalasse kuuluvate liiklusohutusnduete rikkumiste korral, ei
tohiks vastutavaks peetavaid isikuid sundida tasuma karistuste haldamisega seotud
Oigus- ja halduskulusid, kui selline haldamine antakse allhanke korras eradiguslikele
voi avalik-Oiguslikele iiksustele. Liikmesriikide ametiasutustel peaks siiski olema
lubatud kehtestada proportsionaalseid haldustasusid.

Liikmesriikide poolt komisjonile esitatava teabe ulatust tuleks laiendada, et see
holmaks elemente, mis on tihedalt seotud liiklusohutuse parandamise eesmargiga, et
komisjon saaks paremini analiilisida olukorda liitkmesriikides ja teha ettepanekuid
algatuste kohta kindlate faktide alusel. Selleks et korvata liikkmesriikide ametiasutuste
tdiendavat halduskoormust ja viia aruandlus vastavusse komisjoni hindamiste
ajakavaga, tuleks aruandlusperioodi pikendada. Tuleks ette néha iileminekuperiood, et
kdimasoleva kaheaastase aruandlusperioodi saaks sujuvalt 16pule viia.

Kuna oOigusrikkuja tuvastamisega seotud andmed on isikuandmed maiéruse
(EL) 2016/679 ja direktiivi (EL) 2016/680 tdhenduses ning isikuandmete tootlemist
kisitlevat liidu Oigusraamistikku on pérast direktiivi (EL) 2015/413 vastuvotmist
markimisvairselt muudetud, tuleks isikuandmete to6tlemist késitlevad sitted viia
kooskdlla uue digusraamistikuga.

Vastavalt direktiivi (EL) 2016/680 artikli 62 1dikele 6 peab komisjon vaatama libi
muud liidu digusaktid, millega reguleeritakse piddevate asutuste poolt isikuandmete
tootlemist nimetatud direktiivi artikli 1 10ikes 1 sétestatud eesmérkidel, et hinnata
vajadust viia need vastavusse konealuse direktiiviga ning asjakohasel juhul teha
vajalikud ettepanekud nende digusaktide muutmiseks, et tagada jarjepidev ldhenemine
isikuandmete kaitsele nimetatud direktiivi kohaldamisalas. Libivaatamise'’
tulemusena on kindlaks tehtud, et direktiiv (EL) 2015/413 on ks selline digusakt,
mida tuleb muuta. Seepérast tuleks selgitada, et isikuandmete to6tlemine peaks olema
kooskolas ka direktiiviga (EL) 2016/680, kui to6tlemine kuulub selle materiaalsesse ja
isikulisse kohaldamisalasse.

Isikuandmete todtlemine direktiivi (EL) 2015/413 alusel peaks olema kooskolas
miirusega (EL) 2016/679, direktiiviga (EL) 2016/680 ja miirusega (EL) 2018/1725'%
nende vastava kohaldamisala piires.

Vastutava isiku tuvastamiseks ning vastutavaks peetavatele isikutele teatise ja
tdiendavate dokumentide edastamiseks vajalike tootlemistoimingute diguslik alus on
sdtestatud direktiivis (EL) 2015/413 kooskdlas méidruse (EL) 2016/679 artikli 6 1dike 1
punktiga e ja vajaduse korral artikliga 10 ning direktiivi 2016/680 artikliga 8.
Kooskolas samade eeskirjadega sétestatakse kédesolevas direktiivis oOiguslik alus
litkmesriikide kohustusele toodelda isikuandmeid selleks, et osutada iiksteisele
vastastikust abi kdesolevas direktiivis loetletud liiklusohutusnduete rikkumise eest
vastutavate isikute tuvastamisel.

17 COM(2020) 262 final.

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méddrus (EL) 2018/1725, mis késitleb fiiiisiliste

isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba
litkkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méarus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L
295,21.11.2018, 1k 39).
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34)

Mbones liitkmesriigis sdilitatakse selliste mitteresidentide isikuandmeid, keda peetakse
vastutavaks voi kes vastutavad liiklusohutusnduete rikkumise eest, serverivorgustikus
(nn pilv). Ilma et see piiraks méadruses (EL) 2016/679 ja direktiivis (EL) 2016/680
sdtestatud isikuandmetega seotud rikkumisi ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivis (EL) 2022/2555' sitestatud isikuandmetega seotud rikkumisi ja
turvaintsidente késitlevate eeskirjade kohaldamist, peaksid liikmesriigid tagama, et
nad teavitavad iiksteist nende andmetega seotud kiiberturbeintsidentidest.

Tuleks luua veebiportaal (edaspidi ,,piiriiilese teabevahetuse portaal®), et anda liidus
liiklejatele pohjalikku teavet litkmesriikides kehtivate liiklusohutuseeskirjade kohta
ning vodimaldada liiklejatel suhelda liikmesriikide ametiasutustega tohusalt ja
turvaliselt. Portaal peaks holbustama ka teabevahetust liikmesriikide ametiasutuste
vahel mitmesugustes kiisimustes, mis on seotud liiklusohutusnduete rikkumiste
piiriiilese uurimisega, niiteks teatiste ja tdiendavate dokumentide autentsuse kontroll,
et korvaldada pettuse voimalus. Vahetada tuleks ainult neid isikuandmeid, mida on
vaja piirililesteks uurimisteks ja karistuste, eelkdige rahaliste karistuste tditmise
tagamiseks. Piirililese teabevahetuse portaal peaks olema voimeline ithenduma teiste
asjaomaste portaalide, vorgustike, veebisaitide vOi platvormidega, et hdlbustada
liikklusohutuseeskirjade tditmisega seotud teabe vahetamist. Komisjon peaks olema
piirililese  teabevahetuse portaali vastutav to6tleja  kooskdlas médrusega
(EL) 2018/1725.

Komisjon peaks andma proportsionaalset rahalist toetust algatustele, mis parandavad
piiriiilest koostdod liiklusohutuseeskirjade tditmisel liidus.

Selleks et votta arvesse asjakohast tehnika arengut voi muudatusi asjaomastes liidu
Oigusaktides, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et ajakohastada kdesoleva direktiivi
lisa, muutes seda. On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t60
kiigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused
konsultatsioonid korraldataks kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes®® sitestatud pShimdtetega.
Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud Oigusaktide ettevalmistamises vordne
osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liikmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni
eksperdirihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud odigusaktide
ettevalmistamist.

Selleks et tagada direktiivi (EL) 2015/413 iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et médrata kindlaks menetlused ja tehnilised
kirjeldused, sealhulgas kiiberturvalisuse meetmed, mis késitlevad liiklusohutusnduete
rikkumiste uurimiseks tehtavaid automatiseeritud otsinguid, taotluse elektroonilise
standardvormi sisu ning vastutava isiku tuvastamisel vastastikuse abi taotlusega seotud
teabe edastamise viise, teatise, tdiendavate dokumentide ja vastava tdendi
kittetoimetamiseks esitatud vastastikuse abi taotluse elektrooniliste vormide sisu ning
piiriiilese teabevahetuse portaali kasutamist ja hooldamist. Tehnilised lahendused
tuleks viia kooskdlla Euroopa koostalitlusvdime raamistikuga ja asjakohaste

19 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiiv (EL) 2022/2555, mis kisitleb meetmeid,
millega tagada kiiberturvalisuse iihtlaselt korge tase kogu liidus, ja millega muudetakse midrust (EL) nr
910/2014 ja direktiivi (EL) 2018/1972 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv (EL) 2016/1148
(kiiberturvalisuse 2. direktiiv) (ELT L 333, 27.12.2022).

20 ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(35)
(36)

(37)

(38)

Koostalitleva Euroopa lahendustega, millele on osutatud ettepanekus votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maédrus, millega kehtestatakse meetmed avaliku
sektori koostalitlusvdoime korge taseme tagamiseks kogu liidus (Koostalitleva Euroopa
miirus)?! Neid rakendamisvolitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusega (EL) nr 182/201122,

Direktiivi (EL) 2015/413 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

Kuna kidesoleva direktiivi eesmérke, nimelt tagada koigi liidus liiklejate kaitstuse
korge tase ja juhtide voOrdne kohtlemine, {ihtlustades liikmesriikide vahel
liikklusohutusnduete rikkumiste piirililese uurimisega seotud vastastikuse abistamise
menetlusi ja tugevdades mitteresidentide pohidiguste kaitset, kui digusrikkumine on
toime pandud sdidukiga, mis on registreeritud muus kui Oigusrikkumise toimumise
litkkmesriigis, ei suuda litkmesriigid liksi piisaval miéral saavutada ning kéesoleva
direktiivi ulatuse ja toime tottu on seda parem saavutada liidu tasandil, v3ib liit votta
vastu meetmed kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse
pohimdttega. Kdnealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei
lahe kdesolev direktiiv nimetatud eesméarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL)2018/1725% artikli 42
l1oikele 1 konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse
[PP/KK/AAAA].

Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise
deklaratsiooniga  selgitavate dokumentide kohta’* kohustuvad liikmesriigid
pohjendatud juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele {ihe voi mitu
dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate siseriiklike
Oigusaktide vastavate osade vahel. Kéesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et
nimetatud dokumentide esitamine on pohjendatud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi (EL) 2015/413 muudetakse jargmiselt.

(1)

Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:

a)  esimesele 10igule lisatakse jairgmised punktid:
»l) eespool litkuva soidukiga ebapiisava pikivahe hoidmine,
1) ohtlik m66dasait,
k) ohtlik parkimine,

1) ithe vO1 mitme valge pidevjoone iiletamine,

21 COM(2022) 720 final.

22

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maédrus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse

eeskirjad ja {ildpohimotted, mis késitlevad liitkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

23

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1725, mis késitleb fiiiisiliste

isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba
liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L
295,21.11.2018, 1k 39).

2 ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
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m) vales sdidusuunas sditmine,
n) hiadaolukorrakoridoride loomise ja kasutamise eeskirjade eiramine,
P) iilekoormatud sdiduki kasutamine.*;

b)  lisatakse jargmine 10ik:

,Kdéesolev direktiiv ei mojuta digusi ja kohustusi, mis tulenevad jargmiste liidu
Oigusaktide sdtetest:

a) noukogu raamotsus 2005/214/JSK,
b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/41/EL*,

C) Euroopa Liidu litkmesriikide vahelist  vastastikust — Gigusabi
kriminaalasjades késitleva konventsiooni (mille on koostanud ndukogu
Euroopa Liidu lepingu artikli 34 alusel)** artiklis 5 sétestatud
menetlused dokumentide kittetoimetamiseks;

d) kahtlustatavate ja slilidistatavate Oigusi késitlevad sitted, mis on
satestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivides 2010/64/EL***,  2012/13/EL****  2013/48/EL*****,
(EL) 2016/343 % #*4% (EL) 2016/800% ja

(EL) 2016/1919% 35k

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/41/EL, mis
kisitleb Euroopa uurimisméérust kriminaalasjades (ELT L 130, 1.5.2014, 1k 1).

** EUT C 197, 12.7.2000, 1k 3.

**%* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. oktoobri 2010. aasta direktiiv 2010/64/EL odiguse kohta
suulisele ja kirjalikule tdlkele kriminaalmenetluses (ELT L 280, 26.10.2010, 1k 1).

***% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2012. aasta direktiiv 2012/13/EL,
milles késitletakse 0Oigust saada kriminaalmenetluses teavet (ELT L 142,
1.6.2012, 1k 1).

*#%* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. oktoobri 2013. aasta direktiiv 2013/48/EL,
mis  késitleb  Oigust  kaitsjale = kriminaalmenetluses ja  Euroopa
vahistamismédrusega seotud menetluses ning digust lasta teavitada vabaduse
votmisest kolmandat isikut ja suhelda vabaduse voOtmise ajal kolmandate
isikute ja konsulaarasutustega (ELT L 294, 6.11.2013, 1k 1).

*#x%% Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mértsi 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/343,
millega tugevdatakse siilituse presumptsiooni teatavaid aspekte ja Oigust
viibida kriminaalmenetluses kohtulikul arutelul (ELT L 65, 11.3.2016, 1k 1).

*askxkx Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/800,
mis késitleb kriminaalmenetluses kahtlustatavate voO1 siilidistatavate laste
menetluslikke tagatisi (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 1).

*kakkxk  Buroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta direktiiv
(EL) 2016/1919, milles kasitletakse tasuta digusabi andmist kahtlustatavatele ja
siitidistatavatele kriminaalmenetluses ning isikutele, kelle {ileandmist
taotletakse Euroopa vahistamisméédrusega seotud menetluses (ELT L 297,
4.11.2016, Ik 1).

Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
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(2)

(b)

punkt j asendatakse jairgmisega:

» J) »keelatud sdiduraja kasutamine® — juba olemasoleva alalise v0i ajutise tee
osa (iithissdidukirada, liiklusummiku voi teetddode tottu ajutiselt suletud rada)
ebaseaduslik kasutamine vastavalt miédratlusele Gigusrikkumise toimumise
litkkmesriigi digusaktides;*;

punkt | asendatakse jargmisega:

,»1) 5 riiklik kontaktpunkt® — kdesoleva direktiivi kohaldamisel maaratud padev
asutus;";

lisatakse jargmised punktid o—z:

»0) »eespool litkuva sdidukiga ebapiisava pikivahe hoidmine* — juhi
juhitava soiduki ees litkuva sdidukiga sellise pikivahe hoidmine, mis ei ole
piisav véltimaks kokkupdrget, kui eespool liikuv sdiduk jarsult sditu aeglustab
vOi peatub, vastavalt mdidratlusele oigusrikkumise toimumise liikmesriigi
digusaktides;

p) ,»ohtlik moddasoit® — teisest sdidukist voi muust liiklejast modda
soitmine  viisil, mis rikub Oigusrikkumise toimumise liitkmesriigis
kohaldatavaid ohtlikku moddasditu késitlevaid eeskirju;

qQ) ,,ohtlik parkimine® — sdiduki parkimine viisil, mis rikub digusrikkumise
toimumise litkmesriigis kohaldatavaid ohtlikku parkimist kisitlevaid eeskirju.
Parkimistasude maksmata jétmist ja muid sarnaseid rikkumisi ei loeta ohtlikuks
parkimiseks;

r) ,uhe vOi mitme valge pidevjoone iiletamine* — sdidukiga sdiduraja
vahetamisel vdhemalt iihe valge pidevjoone ebaseaduslik iiletamine vastavalt
méiiratlusele digusrikkumise toimumise litkmesriigi digusaktides;

S) ,Vvastassuunavoondis sditmine* — sdiduki juhtimine kindlaksméaratud
soidusuunale vastassuunas vastavalt méadratlusele Oigusrikkumise toimumise
litkmesriigi digusaktides;

t) ,hadaolukorrakoridoride loomise ja kasutamise eeskirjade eiramine* —
selliste eeskirjade rikkumine, mis késitlevad sodidukite vahel iiksnes
hidaolukorras loodava ajutise sdoiduraja loomist ja kasutamist, mille juhid on
kohustatud ~ moodustama, et vdimaldada hédaabisdidukitel, nagu
politseisdidukid, péddstesdidukid ja tuletdrjeautod, teiste sdidukite vahelt 14bi
soita ja jouda hidaolukorra toimumiskohta vastavalt méératlusele
oigusrikkumise toimumise liikmesriigi digusaktides;

u) ,;ulekoormatud sodiduki kasutamine* — sellise s6iduki kasutamine, mis
el vasta nouetele lubatud tdismassi kohta, mis on sétestatud ndukogu direktiivi
96/53/EU* iilevdtvates siseriiklikes digus- ja  haldusnormides  vdi
oigusrikkumise toimumise litkmesriigi Oigusaktides, milles kasitletakse
soidukeid voi toiminguid, mille kohta osutatud direktiivis selliseid ndudeid ei

ole;

V) Hteatis“ — esimene teade, mille saab artikli 5 16ike 1 teises 1digus
osutatud isik ja milleks voib olla haldus- voi kohtuotsus v61 muu dokument,
mille on saatnud odigusrikkumise toimumise liikkmesriik vOi tema oOiguse
kohaselt selleks volitatud iiksus ning mis on viljastatud enne pddevasse
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€)

(4)

kohtusse edasikaebuse esitamist ja mis sisaldab vdhemalt artikli 5 1dikes 2
osutatud teavet;

w) ,tdiendavad dokumendid“ — haldus- voOi kohtuotsused vO6i muud
dokumendid, mille oigusrikkumise toimumise liikmesriik vOi tema diguse
kohaselt selleks volitatud iiksus viljastab pédrast teatise saatmist ja enne
padevasse kohtusse edasikaebuse esitamist ning mis on seotud selle teatisega
voi konealuse liiklusohutusnduete rikkumisega;

X) ,vastutav isik“ — isik, kes vastutab artikli 2 10ikes 1 loetletud
litkklusohutusnduete rikkumise eest vastavalt oOigusrikkumise toimumise
litkmesriigi digusele;

y) »loppkasutaja® — fiilisiline isik, kes ei ole selle sdiduki omanik ega
valdaja, millega pandi toime artikli 2 1dikes 1 loetletud siiiitegu, kuid kes
kasutas seda soidukit seaduslikult, eelkdige pikaajalise liisingu- voi
rendilepingu alusel voi tdotajate kasutuses oleva sdidukipargi sdidukina;

Z) ,»elukohaliikmesriik* — liikmesriik, mille puhul vdib piisava kindlusega
eeldada, et see on artikli 5 16ike 1 teises 18igus osutatud isiku alaline elukoht.

* Noukogu 25. juuli 1996. aasta direktiiv 96/53/EU, millega kehtestatakse teatavatele
ithenduses litkuvatele maanteesdidukitele siseriiklikus ja rahvusvahelises liikluses

lubatud maksimaalmddtmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud = tdismass
(EUT L 235, 17.9.1996, 1k 59).;

lisatakse artikkel 3a:
,, Artikkel 3a

Riiklikud kontaktpunktid

1. Teabe vahetamiseks kdesoleva direktiivi alusel médrab iga litkmesriik riikliku
kontaktpunkti. Riiklike kontaktpunktide pddevuse puhul ldhtutakse asjaomase
litkmesriigi kohaldatavast digusest.

2. Liitkmesriigid tagavad, et nende vastavad riiklikud kontaktpunktid teevad koost6od
artikli 2 loikes 1 loetletud liiklusohutusnduete rikkumiste uurimisega seotud
ametiasutustega, eelkdige selleks, et tagada kogu vajaliku teabe digeaegne jagamine
ning artikli 4a ldikes 5 ja artikli Sa l1oikes 2 sdtestatud tdhtaegadest kinnipidamine.*

Artikkel 4 asendatakse jargmisega:
,, Artikkel 4

Liikmesriikidevahelise teabevahetuse kord

1. Artikli 2 10ikes 1 loetletud liiklusohutusnduete rikkumise uurimise eesmaérgil
annavad litkmesriigid teiste liikmesriikide riiklikele kontaktpunktidele juurdepédédsu
jargmistele riiklikele soidukite registreerimisandmetele koos oOigusega teha
automatiseeritud otsingut jargmise kohta:

(a) soidukitega seotud andmed;

(b) sodidukite omanike, valdajate voi 1dppkasutajatega seotud andmed, kui need on
kéttesaadavad.
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)

Esimese 10igu punktides a ja b osutatud andmeelementides sisalduv teave, mis on
vajalik otsingu sooritamiseks, vastab lisas sétestatule.

Viljamineva taotluse alusel otsingut tehes kasutab Oigusrikkumise toimumise
litkmesriigi riiklik kontaktpunkt tdielikku registreerimisnumbrit.

2. Liikmesriigid tagavad, et lisa 2. jao I, II ja IV osas loetletud andmeelemendid on
nende riiklikes sdidukiregistrites kéttesaadavad ja ajakohased.

3. Litkmesriigid séilitavad lisa 2. jao IV osas ja juhul, kui need on kittesaadavad, 2.
jao V osas osutatud andmeelemendid riiklikes sdidukiregistrites vihemalt kuus kuud
parast seda, kui asjaomase sdiduki omandidigus voi kasutus on muutunud.

4. Liikmesriigid edastavad ndutud andmeelemendi asemel sdonumi ,,Teavet ei
avaldata“ jargmistel juhtudel:

(a) soOiduk on lammutatud;

(b) loike 1 kohase viljamineva taotluse alusel tehtav otsing ei sisalda sdiduki
taielikku registreerimisnumbrit;

(c) soiduki tdielik registreerimisnumber, mis sisestati 18ike 1 kohase véljamineva
taotluse alusel tehtavasse otsingusse, on aegunud voi vale;

Kui riiklikus sdidukiregistris on sdiduki voi sdiduki registreerimisnumbri kohta
tehtud mirge, et see on varastatud, edastavad liikmesriigid ndutud andmeelemendi
asemel sOnumi ,,Varastatud soiduk voi registreerimisnumber*.

5. Liikmesriigid kasutavad sdidukite registreerimisandmete automatiseeritud otsingu
tegemiseks Euroopa mootorsdidukite ja juhilubade infosiisteemi (EUCARIS)
sihtotstarbelist tarkvararakendust ja selle tarkvara muudetud versioone.

Liikmesriigid tagavad, et sdidukite registreerimisandmete automatiseeritud otsing on
turvaline, kulutohus, kiire ja usaldusvéddrne ning seda tehakse detsentraliseeritud
struktuuris ja koostalitlusvdimeliste vahendite abil.

Tarkvara voimaldab nii vorgus reaalajas toimuvat kui ka pakettide kaupa toimuvat
andmevahetust, kusjuures viimasel juhul on vdimalik {ihes sonumis edastada mitu
paringut voi1 vastust. EUCARISe kaudu vahetatav teave edastatakse kriipteeritult.

6. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et kehtestada kéesoleva artikli alusel
tehtavate automatiseeritud otsingute jaoks asjakohased menetlused ja tehnilised
kirjeldused, sealhulgas kiiberturvalisuse meetmed. Konealused rakendusaktid
voetakse vastu kooskolas artikli 10a 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

7. Seni, kuni kédesoleva artikli 16ikes 6 osutatud rakendusakte kohaldama hakatakse,
tehakse kiesoleva artikli 1dikes 1 osutatud otsingud kooskdlas otsuse 2008/616/JSK*
lisa 3. peatiiki punktides 2 ja 3 kirjeldatud menetlustega, mida kohaldatakse koos
kdesoleva direktiivi lisaga.

8. Iga liikmesriik kannab ise oma kulud, mis on seotud ldikes 5 osutatud
tarkvararakenduse ja selle muudetud versioonide haldamise, kasutamise ja
hooldamisega.

* Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/616/JSK, millega rakendatakse otsust
2008/615/JSK piiriiilese koostdd tdhustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja
piiriiilese kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, 1k 12).

Lisatakse artiklid 4a, 4b ja 4c:

29

ET



ET

,Artikkel 4a
Vastastikune abi vastutava isiku tuvastamiseks

1. Liikmesriigid osutavad iiksteisele vastastikust abi, kui digusrikkumise toimumise
litkmesriik ei suuda artikli 4 1dike 1 kohase automatiseeritud otsingu tulemuste
pohjal tuvastada vastutavat isikut oma siseriiklike digusaktidega nodutava piisava
kindlusega, et alustada voi jérgida artikli 5 1dikes 1 osutatud jarelmenetlust.

2. Oigusrikkumise toimumise liikmesriik v&tab vastu otsuse vastastikuse abi
taotlemise kohta 1doike 3 teises 10igus osutatud lisateabe saamiseks. Taotluse voib
esitada iiksnes haldusasutus vo0i kohus vOi asjaomase juhtumiga tegelev
politseiasutus kooskolas digusrikkumise toimumise litkmesriigi digusega.

3. Kui digusrikkumise toimumise litkmesriik on otsustanud taotleda vastastikust abi
vastavalt 1dikele 1, saadab tema riiklik kontaktpunkt elektrooniliselt struktureeritud
ja allkirjastatud  taotluse  registreerimiskohaks oleva  litkmesriigi  voi
elukohaliikmesriigi riiklikule kontaktpunktile.

Registreerimiskohaks olevalt litkkmesriigilt voi elukohaliikmesriigilt v3ib taotleda, et
ta

(a) kinnitaks juba tema valduses oleva teabe pohjal, et v3ib piisava kindlusega
eeldada, et Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi kontrolliseadme abil
visuaalselt salvestatud isik on sdiduki omanik, valdaja, 16ppkasutaja voi isik,
keda peetakse vastutavaks artikli 2 1dikes 1 loetletud liiklusohutusndude
rikkumise eest;

(b) paluks sdiduki omanikul, valdajal voi 16ppkasutajal voi isikul, keda peetakse
vastutavaks artikli 2 I0ikes 1 loetletud liiklusohutusnoude rikkumise eest,
esitada kooskdlas oma siseriikliku Oigusega teavet vastutava isiku
isikusamasuse kohta.

4. Kui registreerimiskohaks olev litkmesriik vdi elukohaliikmesriik saab 10ikes 3
osutatud taotluse, kogub ta taotletud teabe, vdlja arvatud juhul, kui ta otsustab
tugineda {ihele 16ikes 7 loetletud keeldumispohjustest voi kui taotletud teavet ei ole
voimalik koguda. Registreerimiskohaks olev liikmesriik v&i elukohalitkmesriik
edastab taotletud teabe pohjendamatu viivituseta elektrooniliselt oma riikliku
kontaktpunkti  kaudu  digusrikkumise  toimumise  litkmesriigi  riiklikule
kontaktpunktile.

Loike 3 teise 1digu punktis b osutatud juhul taotleb registreerimiskohaks olev
litkkmesriik vo1 elukohalitkmesriik teavet vastavalt siseriiklikele menetlustele, nagu
oleks asjaomase uurimismeetme voOtmiseks andnud korralduse tema enda
ametiasutused, vélja arvatud juhul, kui ta otsustab tugineda iihele 16ikes 7 loetletud
keeldumispdhjustest.

Registreerimiskohaks olev litkmesriik ja elukohalitkmesriik tdidavad digusrikkumise
toimumise litkmesriigi poolt sonaselgelt ndutud formaalsusi ja menetlusi lisateabe
kogumisel niivord, kuivord need ei ole vastuolus nende siseriiklike digusaktidega.

5. Liikmesriigid tagavad, et nad esitavad taotletud teabe pérast taotluse kittesaamist
pohjendamatu viivituseta.

Kui teavet ei ole pirast taotluse saamist voimalik pdhjendamatu viivituseta koguda,
edastavad registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohalitkmesriigi ritklikud
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kontaktpunktid asjaomase teabe Gigusrikkumise toimumise liikmesriigile niipea kui
voimalik, esitades piisavad selgitused viivituse pdhjuste kohta.

Kui on selgunud, et registreerimiskohaks olev liikmesriik voi elukohaliitkmesriik ei
suuda koguda kogu taotletud teavet vOi osa sellest, edastab ta digusrikkumise
toimumise litkmesriigile selle kohta viivitamata iiksikasjaliku selgituse.

6. Taotluse saanud litkmesriigid vdivad ette ndha eelneva haldusliku voi kohtuliku
kinnitamise menetluse tagamaks, et taotletud teave on vastutava isiku tuvastamiseks
vajalik ja proportsionaalne, vottes eelkdige arvesse vastutavaks peetavate isikute
oigusi.

7. Liikmesriigid vdivad keelduda 16ike 3 kohaselt taotletud lisateabe esitamisest.
Seda tehakse ainult jargmistel juhtudel:

(a) registreerimisliikmesriigi  v0i elukohaliikmesriigi  diguses on olemas
immuniteet vOi privileeg, mis muudab teabe esitamise voimatuks;

(b) taotletud teabe esitamine oleks vastuolus ne bis in idem pdhimdttega;

(c) taotletud teave kahjustaks asjaomase litkmesriigi olulisi julgeolekuhuve,
ohustaks teabeallikat voi hdlmaks teatava luuretegevustega seotud salastatud
teabe kasutamist;

(d) kui on pdhjendatult alust arvata, et taotletud teabe esitamine oleks vastuolus
registreerimiskohaks oleva litkmesriigi vdi elukohaliikmesriigi kohustustega,
mis tulenevad Euroopa Liidu lepingu artiklist 6 ja Euroopa Liidu pohidiguste
hartast;

(e) kui taotletud teabe esitamine paljastaks sellise isiku identiteedi, keda kaitstakse
vastavalt registreerimiskohaks oleva liikmesriigi voi elukohaliikmesriigi
Oigusele;

(f) kui registreerimiskohaks olev liitkmesriik voi elukohaliikmesriik ndeb ette
l16ikes 6 osutatud eclneva haldusliku voi kohtuliku kinnitamise menetluse, kuid
oigusrikkumise toimumise litkmesriik ei kinnitanud taotlust enne selle
edastamist, ning konkreetse juhtumi asjaolude pdhjal ei peeta taotletud teavet
vastutava isiku tuvastamisel vajalikuks ega proportsionaalseks.

Litkmesriigid otsustavad voimalikult kiiresti, kuid hiljemalt 15 pdeva jooksul pérast
taotluse saamist, kas nad kasutavad keeldumispShjusi voi mitte. Liitkmesriigid, kes
otsustavad kasutada keeldumispohjust, teatavad sellest digusrikkumise toimumise
litkmesriigile pdhjendamatu viivituseta oma riikliku kontaktpunkti kaudu.

8. Liitkmesriigid tagavad, et 1dike 3 teise 10igu punktis b osutatud juhul kohaldatakse
oiguskaitsevahendeid, mis on samavédirsed sarnases siseriiklikus asjas kasutatavate
oiguskaitsevahenditega.

9. Oigusrikkumise toimumise lifkmesriigi, registreerimiskohaks oleva liikmesriigi ja
elukohaliitkmesriigi riitklikud kontaktpunktid vdivad iiksteisega konsulteerida mis
tahes asjakohasel viisil, et hdlbustada kéesoleva artikli tdhusat kohaldamist.

10. Loikes 2 osutatud taotlus edastatakse registreerimiskohaks olevaliikmesriigi voi
elukohaliikmesriigi keeles voi iihes keeltest, millest on komisjonile teatatud vastavalt
artikli 5a 10ikele 8.
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(6)

Taotlusele vastuseks esitatud teave edastatakse registreerimisliikmesriigi voi
elukohaliikmesriigi keeles voi iihes keeltest, millest on komisjonile teatatud vastavalt
artikli 5a 16ikele 8.

11. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et tdpsustada taotluse elektroonilise
standardvormi sisu, loigete 3 ja 4 kohaseid teabe edastamise viise ning
andmevahetuse tarkvararakenduse funktsioone ja tehnilisi kirjeldusi, sealhulgas
kiiberturvalisuse meetmeid. Tarkvara tehniliste kirjeldustega ndhakse ette nii vorgus
toimuv aslinkroonne andmevahetus kui ka pakettide kaupa toimuv asiinkroonne
andmevahetus, samuti andmeelementide edastamine kriipteeritud kujul.

Taotluse elektrooniline standardvorm sisaldab jargmist teavet:

(a) 1dikes 6 osutatud haldus- voi kohtuotsus taotletud teabe kinnitamise kohta ning
vajaduse korral andmed otsuse teinud ametiasutuse kohta;

(b) sodidukite omanike, valdajate voi 10ppkasutajatega seotud andmeelemendid, mis
on saadud artikli 4 1dike 1 kohase automatiseeritud otsingu tulemusel;

(c) voimaluse korral kontrolliseadmete, eelkdige kiiruskaamerate visuaalne
salvestis vastutavast isikust.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 10a 1oikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.

Artikkel 4b
Vastutava isiku tuvastamist holbustavad siseriiklikud meetmed

1. Litkmesriigid voivad artikli 2 16ikes 1 loetletud liiklusohutusnduete rikkumiste
korral votta vastutava isiku edukaks tuvastamiseks oma siseriiklike Oigusaktide
alusel mis tahes meetmeid, nditeks meetmeid, mis on seotud kohustusega teha
vastutava isiku tuvastamisel koost6dd, tingimusel et jargitakse liidu ja siseriiklikust
oigusest tulenevaid pohi- ja menetlusdigusi.

2. Eelkdige voivad litkmesriigid vastavalt 15ikele 1 teha jargmist:

(a) toimetada artikli 2 1dikes 1 loetletud liiklusohutusnduete rikkumise eest
vastutavaks peetavatele isikutele kétte dokumendid, sealhulgas dokumendid,
milles palutakse asjaomastel isikutel kinnitada oma vastutust;

(b) kohaldada wvastutavaks peetavatele isikutele voimalikult suures ulatuses
kohustusi, mis on vastutava isiku tuvastamisel olulised.

Artikkel 4c
Muude andmebaaside kasutamine

Litkmesriigid voivad kasutada andmete vahetamiseks voi neile juurdepddsemiseks
muid andmebaase, nditeks juhilubade registreid voi rahvastikuregistreid vaid juhul,
kui seda on vaja vastutava isiku tuvastamiseks. Nad teevad seda ainult niivord,
kuivord selline andmevahetus voi juurdepédés pohineb sdnaselgelt liidu digusaktidel.*

Artikkel 5 asendatakse jargmisega:
., Artikkel 5

Teatis liiklusohutusnouete rikkumise kohta

1. Oigusrikkumise toimumise liikmesriik otsustab, kas alustada artikli 2 15ikes 1
loetletud litklusohutusnduete rikkumise suhtes jarelmenetlust.
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Kui oGigusrikkumise toimumise liikmesriik otsustab sellise menetluse algatada,
saadab konealune liikmesriik vastutavaks peetavale isikule viivitamata teatise
litklusohutusnouete rikkumise ja jarelmenetluse algatamise otsuse kohta.

Teatisel voib olla lisaks teises 10igus nimetatutele ka muid eesmérke.

2. Teatis peab sisaldama vdhemalt jirgmist teavet:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(@)

W)

mérge selle kohta, et teatis on véljastatud kdesoleva direktiivi kohaldamise
eesmargil;

padeva asutuse nimi, postiaadress, telefoninumber ja e-posti aadress;

kogu asjakohane teave liiklusohutusnouete rikkumise kohta, eelkdige andmed
soiduki kohta, millega rikkumine toime pandi, sealhulgas sdiduki
registreerimisnumber, rikkumise toimumise koht, kuupdev ja kellaaeg,
rikkumise laad, tiksikasjalik viide digusnormidele, mida rikuti, ning vajaduse
korral andmed rikkumise tuvastamiseks kasutatud seadme kohta;

iiksikasjalik teave liiklusohutusnduete rikkumise Sigusliku klassifikatsiooni,
kohaldatavate karistuste ja asjaomase rikkumise muude Oiguslike tagajargede
kohta, sealhulgas teave juhtimiskeelu (sealhulgas karistuspunktide vdi muude
juhtimisdigusega  seotud  piirangute) kohaldamise kohta  vastavalt
oigusrikkumise toimumise litkmesriigi digusele;

iiksikasjalik teave selle kohta, kus ja kuidas kasutada kaitsedigust voi esitada
kaebus liiklusohutusnouete rikkumise menetluse algatamist kisitleva otsuse,
sealhulgas sellise kaebuse vastuvOetavusega seotud nduete ning kaebuse
esitamise tdhtaja kohta, ning teave selle kohta, kas ja millistel tingimustel
kohaldatakse kooskdlas oigusrikkumise toimumise litkmesriigi Odigusega
tagaseljamenetlust;

vajaduse korral teave menetluste kohta, mida kohaldatakse kéesoleva artikli
16ike 1 teises 10igus osutatud isikute suhtes, et teavitada oOigusrikkumise
toimumise litkmesriigi ametiasutusi vastutava isiku isikusamasusest vastavalt
artiklile 4b;

vajaduse korral iiksikasjalik teave selle asutuse nime, aadressi ja
rahvusvahelise pangakontonumbri (IBAN) kohta, kellele rikkumise eest
médratud rahaline karistus tuleb tasuda, maksetdhtaja ja alternatiivsete
makseviiside, eelkdige konkreetsete tarkvararakenduste kohta, tingimusel et
need meetodid on kéttesaadavad nii residentidele kui ka mitteresidentidele;

teave kohaldatavate andmekaitsenormide, andmesubjektide diguste ja
tdiendava teabe kittesaadavuse kohta vOi viide kohale, kust seda teavet on
lihtne leida, vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2016/680
artiklile 13 (sealhulgas teave selle kohta, kust asjaomased isikuandmed
parinevad) voi Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdidruse (EL) 2016/679
artiklitele 13 ja 14;

vajaduse korral iiksikasjalik teave selle kohta, kas ja kuidas saab artikli 2 I5ikes
1 loetletud rikkumiste eest méératud karistusi leevendada, sealhulgas rahalise
karistuse ennetidhtaegse tasumise teel;

vajaduse korral selge mirge selle kohta, et teatise saatnud eradiguslik voi
avalik-0iguslik asutus on Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi volitatud
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(7

esindaja vastavalt artiklile 5b, ning sissendutavate summade {iksikasjalik jaotus
vastavalt nende diguslikule alusele.

3. Erandina 1dikest 2 tagavad liikmesriigid, et kui vastutav isik on mitteresidendist
juht, keda kontrolliti liikluskontrolli kdigus kohapeal, sisaldab teatis vdhemalt 15ike 2
punktides c, d, e ja g loetletud andmeid.

4. Vastutavaks peetava isiku taotluse korral tagab dJigusrikkumise toimumise
litkkmesriik juurdepddsu kogu olulisele teabele, mis on artikli 2 16ikes 1 loetletud
litklusohutusnduete rikkumise uurimiseks padevate asutuste valduses.

5. Litkmesriigid tagavad, et tdhtacga, mille jooksul mitteresidendid saavad kasutada
oma edasikaebamisdigust voi leevendada karistusi vastavalt 16ike 2 punktidele e ja i,
hakatakse arvestama alates teatise kdttesaamise kuupdevast.*

Lisatakse artiklid 5a ja 5b:
Artikkel 5a

Teatise ja tiiendavate dokumentide kiittetoimetamine

1. Liitkmesriigid saadavad teatise ja tdiendavad dokumendid vastutavaks peetavatele
isikutele tdhitud kirjaga vOi samavédrsete elektrooniliste vahendite abil vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 910/2014* III peatiiki 7. jaole voi
kiesoleva direktiivi artikli 5 1dikes 3 osutatud juhul annavad teatise otse vastutavaks
peetavale isikule.

2. Liitkmesriigid tagavad, et teatis saadetakse hiljemalt iihe kuu jooksul pérast artikli
2 loikes 1 loetletud liiklusohutusnduete rikkumise registreerimist, voi kui uurimise
kdigus on vaja saata rohkem teatisi, siis 15 pdeva jooksul pérast stindmust, mis tingis
vajaduse edasiste teatiste saatmise jdrele.

Liikmesriigid tagavad, et kdik muud tdiendavad dokumendid saadetakse vélja 15
pdeva jooksul alates nende saatmise tinginud siindmusest.

3. Oigusrikkumise toimumise liikmesriik vdib saata teatise voi tdiendavad
dokumendid vastutavaks peetavatele isikutele registreerimiskohaks oleva litkmesriigi
vO1 elukohaliikmesriigi ametiasutuste kaudu jargmistel juhtudel:

(a) selle isiku aadress, kellele dokument on mdeldud, on teadmata, ebatdielik voi
selgusetu;

(b) Oigusrikkumise toimumise litkmesriigi diguses sétestatud menetlusnormide
kohaselt noutakse dokumendi kittetoimetamise tOendamist muul viisil kui
tahitud kirja saatmisel vOi samavéirsete elektrooniliste vahendite kasutamisel
saadud toendite abil;

(c) dokumenti ei olnud vdimalik kitte toimetada tahitud kirjaga voi samavédrsete
elektrooniliste vahendite abil;

(d) Oigusrikkumise toimumise liikmesriigil on pdhjendatult alust arvata, et
dokumendi kéttetoimetamine tdhitud kirjaga voi samavairsete elektrooniliste
vahendite abil ei ole konkreetsel juhul tdhus ega asjakohane.

4. Taotluse loikes 3 osutatud vastastikuse abi andmise menetluse algatamiseks voib
esitada iiksnes haldusasutus vOi kohus vOi asjaomase juhtumiga tegelev
politseiasutus kooskolas digusrikkumise toimumise litkmesriigi digusega.
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Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi riiklik kontaktpunkt edastab koos
elektrooniliselt struktureeritud taotlusega teatise vOi tdiendavad dokumendid, mis
tuleb registreerimiskohaks oleva litkmesriigi voi elukohaliitkmesriigi riiklikule
kontaktpunktile kitte toimetada.

5. Liikmesriigid tagavad, et teatis ja tdiendavad dokumendid, mis tuleb kaitte
toimetada vastavalt 10ikele 3, toimetatakse kétte vastavalt nende siseriiklikule
oigusele vOi noduetekohaselt pdohjendatud juhtudel o&igusrikkumise toimumise
litkkmesriigi ndutud konkreetsel viisil, tingimusel et see ei ole vastuolus asjaomaste
litkkmesriikide siseriikliku digusega.

6. Registreerimiskohaks olev liikmesriik vdi elukohaliikmesriik tagab, et tema riiklik
kontaktpunkt koostab elektrooniliselt struktureeritud tdendi ja saadab selle
digusrikkumise toimumise liikmesriigi riiklikule kontaktpunktile jairgmistel juhtudel:

(a) pérast teatise vOi tdiendavate dokumentide Kkéttetoimetamisega seotud
formaalsuste tditmist vastavalt 10ikele 3;

(b)  juhul kui teatise ja tdiendavate dokumentide kéttetoimetamine ebadnnestus.

Oigusrikkumise toimumise liikmesriigi taotlusel lisatakse tdendile koopia
kattetoimetatud dokumentidest.

7. Loikes 4 osutatud taotlus edastatakse registreerimisliikmesriigi  voi
elukohaliikmesriigi keeles vai lihes keeltest, millest on komisjonile teatatud vastavalt
16ikele 8. Loikes 6 osutatud tdend edastatakse digusrikkumise toimumise liikmesriigi
keeles voi iihes keeltest, millest on komisjonile teatatud vastavalt 15ikele 8.

8. Kui odigusrikkumise toimumise litkmesriik otsustab algatada artikli 2 1dikes 1
loetletud liiklusohutusnduete rikkumise suhtes jdrelmenetluse, edastab see
litkkmesriik teatise ja tdiendavad dokumendid sdiduki registreerimisdokumendi
keeles.

Kui sdiduki registreerimisdokumendi keel ei ole kittesaadav voi kui on pdhjendatud
kahtlus, kas teatise vOi1 tdiendavate dokumentide edastamine soOiduki
registreerimisdokumendi keeles on kooskdlas asjaomase isiku pohidiguste kaitsega,
edastatakse teatis ja tdiendavad dokumendid registreerimiskohaks oleva litkmesriigi
vOi vastutavaks peetava isiku elukohaliitkmesriigi ametlikus keeles vo1 ametlikes
keeltes.

Kéesoleva 10ike teise loiguga  holmatud  juhtudel, kui asjaomases
registreerimiskohaks olevas litkmesriigis vdi elukohalitkmesriigis on mitu ametlikku
keelt, edastatakse teatised ja tdiendavad dokumendid selle piirkonna vo1 muu
geograafilise alapiirkonna ametlikus keeles vOi ametlikes keeltes, kus asub
vastutavaks peetava isiku elukoha aadress, vO0i modnes muus keeles, mille
aktsepteerimisest konealune litkkmesriik on teatanud.

Iga litkkmesriik edastab komisjonile koik liidu ametlikud keeled, milles voib teatise
saata, vajaduse korral piirkondade vdi muude geograafiliste alapiirkondade kaupa.
Komisjon avaldab aktsepteeritavate keelte loetelu artiklis 8 osutatud veebiportaalis.

9. Liikmesriigid tagavad, et vastutavaks peetavatel isikutel on lubatud suhelda
oigusrikkumise toimumise litkmesriigi ametiasutustega kuni edasikaebuse
esitamiseni mis tahes keeles, millest registreerimiskohaks olev liikmesriik voi
elukohaliitkmesriik voi digusrikkumise toimumise litkmesriik on komisjonile 16ike 8
kohaselt teatanud, vdi kui asjaomane isik ei oska neid keeli piisavalt, siis mones
sellises liidu keeles, mida see isik radgib voi millest ta aru saab.

35

ET



ET

(8)

10. Liikmesriigid tagavad, et teatise ja tdiendavate dokumentide tolke kvaliteet
vastab vihemalt direktiivi 2010/64/EL artikli 3 16ikes 9 sitestatud standardile.

11. Oigusrikkumise toimumise liikmesriik tagab, et kohus vdi muu samalaadne
ametiasutus, kellel on digus votta vastu diguslikult siduvaid otsuseid, vdib sellise
isiku taotlusel, kellel on artikli 5 alusel algatatud menetluse tulemuse suhtes tekkinud
oiguslik huvi, vaadata tohusalt ja kiiresti 14bi vastutavaks peetavale isikule kétte
toimetatud teatise ja tdiendavad dokumendid, tuginedes pohjendusele, et asjaomased
dokumendid ei ole kdesoleva artikliga kooskdlas.

12. Komisjon votab vastu rakendusaktid, et tdpsustada 10ikes 4 osutatud taotluse
elektrooniliste vormide ja 1dikes 6 osutatud tdendi sisu ning andmevahetuse
tarkvararakenduse funktsioone ja tehnilisi kirjeldusi, sealhulgas kiiberturvalisuse
meetmeid. Tarkvara tehniliste kirjeldustega néhakse ette nii vOrgus toimuv
asiinkroonne andmevahetus kui ka pakettide kaupa toimuv asiinkroonne
andmevahetus. Andmete edastamiseks kasutatakse tipptasemel
kriipteerimistehnoloogiat. Kdnealused rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas
artikli 10a 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 5b
Liikmesriikide volitatud juriidiliste isikute rahalised nouded

Liikmesriigid tagavad, et kui nad annavad eraldiseisva juriidilise isiku staatusega era-
vOi avalik-0iguslikule iiksusele volitused hallata artikli 5 16ike 1 alusel algatatud
jarelmenetlust voi selle osa, sealhulgas rahaliste karistuste tditmisele pddramist, ei
pea vastutavaks peetav isik kandma 6igus- ega halduskulusid, mida asjaomane iiksus
on eespool nimetatud menetluste haldamisel kandnud. See ei piira litkmesriikide
ametiasutuste Oigust kehtestada proportsionaalseid haldustasusid.

* Buroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méadrus (EL) nr 910/2014 e-
identimise ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).

Artiklid 6, 7 ja 8 asendatakse jargmisega:
,2Artikkel 6
Aruandlus ja jirelevalve

1. Hiljemalt 6. mail 2024, 6. mail 2026, (...) saadab iga litkmesriitk komisjonile
kédesoleva 10ike teise ja kolmanda 15igu kohase iiksikasjaliku aruande.

Uksikasjalikus aruandes mirgitakse digusrikkumise toimumise liikkmesriigi poolt
tema territooriumil  toime pandud  Oigusrikkumiste  jdrel tehtud ja
registreerimiskohaks oleva litkmesriigi riiklikule kontaktpunktile saadetud
automatiseeritud otsingute arv, samuti selliste rikkumiste liik, mille kohta taotlus
esitati, ning vastuseta jaanud taotluste arv.

Uksikasjalikus ~ aruandes  kirjeldatakse ka  liiklusohutusnduete — rikkumiste
jarelkontrolli tleriigilist hetkeseisu, vottes aluseks selliste digusrikkumiste hulka,
mille kohta saadeti vilja teatised.

2. Hiljemalt [neli aastat pdrast kiesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] ja seejarel
iga nelja aasta tagant saadab iga liikkmesriik komisjonile aruande kdesoleva direktiivi
kohaldamise kohta.
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3. Aruandes margitakse artikli 4 16ike 1 kohaste automatiseeritud otsingute arv, mille
oigusrikkumise toimumise litkmesriik on saatnud registreerimiskohaks oleva
litkkmesriigi riiklikule kontaktpunktile seoses artikli 2 1dikes 1 loetletud
litklusohutusnduete rikkumistega tema territooriumil koos selliste rikkumiste liigiga,
mille kohta taotlus esitati, ning struktureeritud andmed vastuseta jddnud taotluste
kohta rikkumise liikide 1dikes. See teave voOib pohineda infosiisteemi EUCARIS
kaudu esitatud andmetel.

Aruandes tuleb kirjeldada ka seda, missugune on liiklusohutusnduete rikkumiste
suhtes voetud jiarelmeetmete seis asjaomases litkmesriigis. Konealune kirjeldus
sisaldab vihemalt jargmisi niitajaid:

(a) koik artikli 2 10ikes 1 loetletud liitklusohutusnduete registreeritud rikkumised,
mis tuvastati automaatselt voi vastutavat isikut kohapeal tuvastamata;

(b) artikli 2 16ikes 1 loetletud liiklusohutusnduete registreeritud rikkumised, mis
pandi toime muus liikmesriigis kui digusrikkumise toimumise liikmesriigis
registreeritud sdidukitega ja tuvastati automaatselt vOi vastutavat isikut
kohapeal tuvastamata;

(c) paiksete vOi1 teisaldatavate automaatsete kontrolliseadmete, sealhulgas
kiiruskaamerate arv;

(d) mitteresidentide vabatahtlikult makstud rahaliste karistuste arv;

(e) selliste vastastikuse abi taotluste arv, mis edastati elektrooniliselt vastavalt
artikli 4a 16ikele 3, ja selliste taotluste arv, millele vastuseks teavet ei esitatud;

(f) selliste vastastikuse abi taotluste arv, mis edastati elektrooniliselt vastavalt
artikli 5a 1dikele 4, ja selliste taotluste arv, mille puhul dokumente ei olnud
voimalik katte toimetada.

4. Komisjon hindab liitkmesriikide esitatud aruandeid ja teavitab artiklis 10a osutatud
komiteed nende sisust hiljemalt kuus kuud pérast seda, kui kdik litkmesriigid on
aruande esitanud.

Artikkel 7

Taiendavad kohustused

Ilma et see piiraks madrusest (EL) 2016/679, direktiivist (EL) 2016/680 ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist (EL) 2022/2555* tulenevaid kohustusi,
teavitavad litkmesriigid Ttksteist kiiberturbeintsidentidest, millest on teatatud
vastavalt direktiivi (EL) 2022/2555 artiklile 10, kui intsidendid on seotud andmetega,
mille sdilitamiseks  kasutatakse  virtuaalseid vo1  fiitisilist  pilvi a1
pilvemajutusteenuseid.

Artikkel 8

Portaal liiklusohutusnduete rikkumisi késitleva teabe piiriiileseks vahetamiseks
(piiriiilese teabevahetuse portaal)

1. Komisjon votab kasutusele piirililese teabevahetuse veebiportaali, mis on
kéttesaadav koigis liidu ametlikes keeltes ja mille eesmérk on
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(a) jagada liiklejatega teavet liikmesriikides kédesoleva direktiiviga hdlmatud
valdkonnas kehtivate eeskirjade, eelkdige liiklusohutuse eeskirjade kohta, ning
edasikacbamismenetluste, kohaldatavate karistuste ning rahaliste karistuste
maksmiseks kasutatavate siisteemide ja vahendite kohta;

(b) voimaldada teabevahetust ja suhtlust nii riiklike kontaktpunktide ning
litkmesriikide muude asjaomaste ametiasutuste vahel kui ka teiste liiklejatega,
eelkdige tagades juurdepddsu liikmesriikide konkreetsetele rakendustele ja
holbustades karistuste tditmisele podramist, sealhulgas vajaduse korral
rahatrahvide maksmist. See voib holmata nii sdiduki registreerimisandmete
vahetamist kui ka artikli 2 18ikes 1 loetletud liiklusohutusnduete rikkumiste
eest vastutavaks peetavate vOi vastutavate isikutega seotud andmete
vahetamist.

2. Juurdepiis piiriiilese teabevahetuse portaalile antakse riiklikele kontaktpunktidele
ja muudele asjaomastele asutustele, kes on padevad tuvastama vastutavaid isikuid
ning tagama liiklusohutuse eeskirjade piiritilese tiitmise litkmesriikides.

3. Liikmesriigid aitavad liiklejatel kontrollida teatiste ja tdiendavate dokumentide
autentsust. Selleks jagavad litkmesriigid omavahel ja komisjoniga piiriiilese
teabevahetuse portaali kaudu oma ametiasutuste véljastatud teatiste ja tdiendavate
dokumentide vorme, mida kasutatakse piiriiileste juhtumite puhul. Liikmesriigid
edastavad iiksteisele ka selliste asutuste ja volitatud juriidiliste isikute nimed, kellel
on Oigus selliseid kirju ning dokumente véljastada. Komisjon on piiriiilese
teabevahetuse portaali vastutav tootleja kooskolas méadrusega (EL) 2018/1725%*.

4. Piirililese teabevahetuse portaal peab {ihilduma Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maiiruse (EL) 2018/1724*** alusel loodud liidesega ja muude sarnase eesmirgiga
portaalide voi platvormidega, nditeks Euroopa e-diguskeskkonna portaaliga.

5. Liikmesriigid annavad iiksteisele ja komisjonile kdesoleva artikli kohaldamiseks
ajakohast teavet ning suhtlevad liiklejatega piirililese teabevahetuse portaali kaudu
korrapéraselt.

6. Komisjon vdtab vastu rakendusaktid, et kehtestada piirililese teabevahetuse
portaali kasutamiseks ja hooldamiseks vajalikud tehnilised kirjeldused, sealhulgas
kiiberturvalisuse meetmed. Konealused rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas
artikli 10a 101kes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

* FEuroopa Parlamendi ja ndukogu 14.detsembri 2022. aasta direktiiv
(EL) 2022/2555, mis kisitleb meetmeid, millega tagada kiiberturvalisuse iihtlaselt
korge tase kogu liidus, ja millega muudetakse méérust (EL) nr 910/2014 ja direktiivi
(EL) 2018/1972 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv (EL) 2016/1148
(kiiberturvalisuse 2. direktiiv) (ELT L 333, 27.12.2022, 1k 80).

** Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725,
mis késitleb fuisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides,
organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks méiirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 39).

*#* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 2. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1724,
millega luuakse {ihtne digivdrav teabele ja menetlustele ning abi- ja
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)

(10)

(11)

(12)

(13)
(14)

probleemilahendamisteenustele juurdepéddsu pakkumiseks ning millega muudetakse
méidrust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 1).*

Lisatakse artikkel 8a:
LWArtikkel 8a
Rahaline toetus tiitmise tagamisega seotud piiriiileseks koostooks

Komisjon annab rahalist toetust algatustele, mis aitavad edendada piiriiilest koostdod
litkklusohutuse eeskirjade tditmise tagamiseks liidus, eelkdige parimate tavade
vahetamisele, arukate tditmise tagamise meetodite ja viiside kohaldamisele
litkkmesriikides, diguskaitseasutuste suutlikkuse suurendamisele ja piirililese tditmise
tagamise meetmetega seotud teadlikkuse suurendamise kampaaniatele.*

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 9
Delegeeritud oigusaktid

Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 10 vastu delegeeritud Oigusakte
kdesoleva direktiivi lisa muutmiseks, et ajakohastada seda vastavalt tehnika arengule
vOi juhul, kui seda nduavad liidu o&igusaktid, mis on otseselt seotud lisa
ajakohastamisega.

Lisatakse artikkel 10a:
,, Artikkel 10a

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. See komitee on komitee Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médruse (EL) nr 182/2011* tdhenduses.

2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetlusega, Idpetatakse nimetatud
menetlus ilma tulemust saavutamata, kui arvamuse esitamiseks ettendhtud tdhtaja
jooksul komitee eesistuja nii otsustab voi lihtenamus komitee liikmetest seda taotleb.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vOta komisjon rakendusakti eelndu vastu ja
kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mdidrus (EL)
nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tldpohimdtted, mis kisitlevad
litkkmesriikide lébiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni
rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

Artikkel 11 asendatakse jargmisega:
SArtikkel 11
Komisjoni aruandlus

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdesoleva direktiivi
kohaldamise kohta liikmesriikides hiljemalt 18 kuud pérast seda, kui koik
litkmesriigid on esitanud artikli 6 1dikes 2 osutatud aruanded.*

I lisa asendatakse kdesoleva direktiivi lisas esitatud tekstiga.

II lisa jéetakse vélja.
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Artikkel 2

Liikmesriigid joustavad kidesoleva direktiivi jirgimiseks vajalikud Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt [kaks aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeval.
Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi
nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kéesolevale
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

Liikmesriigid edastavad komisjonile kéesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas vastuvoetud pohiliste siseriiklike digusnormide teksti.

Artikkel 3
Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pédrast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.
Artikkel 4
Kaéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.
Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

FINANTSSELGITUS

ETTEPANEKU/ALGATUSE RAAMISTIK

Ettepaneku/algatuse nimetus

Ettepanek: direktiiv, millega muudetakse direktiivi (EL) 2015/413, millega
holbustatakse piiritilest teabevahetust liiklusohutusnduete rikkumise kohta

Asjaomased poliitikavaldkonnad

Transport, litklusohutus

Ettepanek/algatus kisitleb

O uut meedet

O uut meedet, mis tuleneb katseprojektist / ettevalmistavast meetmest’>
@ olemasoleva meetme pikendamist

O iihe voi mitme meetme iimbersuunamist teise voi uude meetmesse voi
iihendamist teise v0i uue meetmega

Eesmiirgid

Uldeesmdirgid

Kéesoleva algatuse iildeesmérk on parandada liiklusohutust liiklusohutuseeskirjade
tohusama piiriiilese tditmise tagamise kaudu ELis.

Erieesmdrgid

Algatuse erieesmérgid on:

—suurendada rohkemate liiklusohutuseeskirjade jargimist mitteresidendist juhtide
poolt;

—muuta litkmesriikide vastastikuse abi menetlused liiklusohutusnouete rikkumiste
piiriiilesel uurimisel sujuvamaks;

—tugevdada mitteresidendist digusrikkujate pohidiguste kaitset, sealhulgas viia see
vastavusse isikuandmete kaitset kasitlevate uute ELi eeskirjadega.

Oodatavad tulemused ja moju

Mdrkige, milline peaks olema ettepaneku/algatuse oodatav moju toetusesaajatele/sihtriithmale.

Algatus aitab saavutada {ldist eesmirki suurendada ELis liiklusohutust parema
litklusohutuseeskirjade tditmise tagamise kaudu mitteresidendist Oigusrikkujate
puhul, kes sageli karistusest pddsevad. Pééstetud elusid ja vélditud vigastusi
arvestades on sellel suur positilvne moju (384 paéstetud elu ja 21 405 vilditud
vigastust).

Ettepaneku kohaldamisala laiendatakse muudele liiklusohutusnduete rikkumistele,
nagu eessOitva soiduki suhtes ebapiisava pikivahe hoidmine, ohtlik mé6dasdit, ohtlik
parkimine, valgete joonte iiletamine, vastassuunas vOi eriolukorras kasutataval
soidurajal sditmine ning lilekoormatud sdidukiga sditmine. Kohaldamisala

ET

Vastavalt finantsmééruse artikli 58 15ike 2 punktile a voi b.
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1.4.4.

laiendamisega nendele siiiitegudele peaks avastatud rikkumiste arv suurenema
2025. aastal ja seega kogu hindamisperioodi jooksul ldhtestsenaariumiga vorreldes
2 %.

Praegu on umbes 20 % koigist uurimistest, mis késitlevad vilismaal registreeritud
soidukitega toime pandud rikkumisi, ebadnnestunud tehniliste probleemide tottu,
nagu tdpse teabe mittesaamine riiklikest sdidukiregistritest ja vastutava isiku
mittetuvastamine. Ettepanekuga loodetakse suurendada edukalt I&biviidud uurimiste
arvu. Sellega kehtestatakse poliitikameetmed, mille eesmirk on parandada
soidukiregistrite sisu ja olemasolevat teabevahetust diguskaitseasutuste vahel. Lisaks
nendele meetmetele holmab see kohandatud jareluurimismenetlusi, mis pdhinevad
konkreetse teabe (nt visuaalsete tdendite) elektroonilisel vahetamisel, et vastutavat
isikut paremini tuvastada. Samuti voimaldab see kohaldada sdiduki omaniku/valdaja
kohustust teha kooskolas liitkmesriikide digusega koostodd oiguskaitseasutustega
juhi / tegeliku digusrikkuja tuvastamisel.

Ettepanek aitab parandada karistuste piiriiilest tditmisele pdoramist, sest meetmetel,
mille eesmérk on parandada uurimist ja vastutava isiku tuvastamist, on positiivne
moju ka edukalt uuritud rikkumiste arvule ja seega juhtide vordse kohtlemise kaudu
ka kdrgemale tditmise maérale.

Ettepanekuga kehtestatakse meetmed mitteresidendist juhtide pohidiguste kaitse
parandamiseks, tagamaks, et Oiguskaitseasutuste poolt digusrikkumise kohta vilja
antud teatis voi tdiendavad dokumendid sisaldavad kogu vajalikku teavet haldus- voi
kriminaalmenetluste kohta, on koostatud keeles, millest juhid aru saavad, ning et
nende dokumentide autentsust on voimalik kontrollida.

Ettepaneku eesmdrk on parandada liiklusohutuseeskirjade piiritilest tditmise
tagamist, tuginedes olemasolevale sekkumisele. See tdhendab, et ldhtestsenaarium
sisaldab juba modningaid meetmeid tuvastatud probleemide lahendamiseks.
Ettepanekus sisalduvad meetmed on peamiselt tehnilised ja tdiendavad kehtivaid
eeskirju, tunnistades, et riiklike Oigussiisteemide (sealhulgas liitklusohutusnouete
rikkumiste piirililese uurimise aluseks olevate menetluste) iihtlustamine ja rikkumiste
eest mdidratavate karistuste piirililene tditmisele podramine, mis vOiks oluliselt
suurendada edukate uurimiste osakaalu, ei ole teostatav.

Ettepaneku kohaldamisala kavandatava laiendamise tottu ja liiklusohutusnduete
rikkumiste lihtsustatud piiriiilese uurimise tottu, mis on kohandatud selliste
rikkumiste massilisele avastamisele, mis on sageli liigitatud haldusrikkumisteks ja
digiteeritud, luues spetsiaalse IT-portaali ja -platvormid, on vdimalik edukalt uurida
rohkem Oigusrikkumisi, védhendades seega mitteresidendist Oigusrikkujate
karistamatust. Sellest tulenevalt kohandavad mitteresidendist juhid oma kaitumist
teedel. Eeldatakse, et vorreldes ldhtestsenaariumiga saab vilismaal registreeritud
soidukitega toime pandud rikkumisi olema véhem.

Tulemusnditajad

Mdrkige, milliste nditajate abil jilgitakse edusamme ja saavutusi.

Komisjon jdlgib jérgmisi algatuse/sekkumise rakendamise ja tulemuslikkusega
seotud tulemusnditajaid (ettepaneku artikkel 6):

—direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate selliste registreeritud liiklusohutusnduete
rikkumiste koguarv, mis avastatakse automaatselt voi ilma vastutavat isikut kohapeal
tuvastamata;
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

—direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate selliste registreeritud liiklusohutusnduete
rikkumiste arv, mis pandi toime sdidukiga, mis on registreeritud muus liikmesriigis
kui digusrikkumise toimumise litkmesriik ja mis avastatakse automaatselt voi ilma
vastutavat isikut kohapeal tuvastamata;

—paiksete voi teisaldatavate automaatsete tuvastusseadmete, néiteks kiiruskaamerate
arv;

—mitteresidentide vabatahtlikult makstud rahaliste karistuste arv;

—vastastikuse abi menetluse raames elektrooniliselt edastatud taotluste arv
(jareluurimine) ja selliste taotluste arv, mille puhul teavet ei esitatud,

—dokumentide kittetoimetamisega seoses elektrooniliselt edastatud taotluste arv ja
selliste taotluste arv, kui dokumente ei olnud voimalik kitte toimetada.

Ettepaneku/algatuse pohjendused

Liihi- voi pikaajalises perspektiivis tdidetavad vajadused, sealhulgas algatuse
rakendamise iiksikasjalik ajakava

Ei ole sétestatud konkreetseid ndudeid, mida tuleks lithikeses voi pikas perspektiivis
taita.  Siiski eeldatakse, et liihiajalises perspektiivis vdhendab algatus
mirkimisvidrselt mitteresidendist digusrikkujate karistamatust, tuginedes {iihtlasi
kehtivale direktiivile, mis aitas markimisvddrselt kaasa nende anoniiimsuse
kaotamisele. Pikemas perspektiivis ndhakse ette mitteresidendist juhtide siiiil aset
leidnud liiklussurmade ja raskete vigastustega Onnetuste arvu ndhtavamat
vihenemist.

ELi meetme lisavidrtus (see voib tuleneda eri teguritest, nagu kooskolastamisest
saadav kasu, oiguskindlus, suurem tohusus voi vastastikune tdiendavus). Kdesoleva
punkti kohaldamisel tihendab ,, ELi meetme lisavddrtus “ vddrtust, mis tuleneb liidu
sekkumisest ja lisandub vddrtusele, mille litkmesriigid oleksid muidu iiksi loonud.

Algatuse lisavdirtus on sarnane praeguse direktiivi ELi lisavdirtusega. Olemasolevad
kahe- ja mitmepoolsed kokkulepped (nditeks Salzburgi foorumi piirililese
teabevahetuse kokkulepe) ei suudaks anda direktiiviga sama tulemuslikkust
mitteresidendist Oigusrikkujate karistamatuse kaotamisel ja koigi liiklejate vordse
kohtlemise tagamisel. Direktiivi hindamine on nédidanud, et kui litkmesriigid tahaksid
kahepoolsete kokkulepete solmimisega saavutada samu tulemusi, tuleks sdlmida
sadu selliseid kokkuleppeid ning see tooks kaasa tohutu keerukuse ja vdimalikud
lahknevused ning tooks 10ppkokkuvottes kaasa markimisvaarseid kulusid riiklikele
haldusasutustele. Seetdttu voib ELi meetmete lisavddrtust ndha ka tdhususe
vaatenurgast, vottes arvesse, et {ihtne raamistik tagab suurema tohususe.

Praegu kehtiva direktiivi puudusi, eelkdige selle tulemuslikkuse puudumist, saab
korvaldada iiksnes ELi tasandi meetmetega. Ainult ELi vahendiga on vodimalik
saavutada liiklusohutuseeskirjade jérjepidev ja tdhus piiriiilene tditmise tagamine
kogu ELis.

Samalaadsetest kogemustest saadud oppetunnid

Praegu kehtiva direktiivi hindamisel leiti, et sellel oli positiivne mdju vélismaal
liikklusohutusnduete rikkumise toime pannud rikkujate anoniilimsuse kaotamisele,
kuna aja jooksul on wuuritud iiha rohkem mitteresidentide poolt toime pandud
liiklusohutusnduete rikkumisi. Kehtiva direktiivi meetmed ei olnud siiski piisavad, et
kaotada rikkujate karistamatus. 2015. aastal ei wuwuritud ligikaudu 50 %
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1.5.5.

mitteresidentide poolt toime pandud liiklusohutusnduete rikkumistest ja ligikaudu
50 % wuuritud rikkumiste eest médratud rahalistest karistustest jdi tditmisele
pOdramata. Peaaegu kdigi siilitegude puhul, millega seoses digusrikkujad keeldusid
rahatrahvi maksmast, karistust ei tdidetud — kui trahv dra maksti, siis peamiselt
vabatahtlikult.

Selle peamiseks pohjuseks on raskused liikmesriikidevahelises koostods
liikklusohutusnduete rikkumiste uurimisel ja karistuste tditmisele pooramisel pérast
soidukite registreerimisandmete vahetamist, eriti juhul, kui kohaldatakse erinevat
oigusliku vastutuse korda. Selline koost66 osutus siiski edukaks litkmesriikide vahel,
kes s0lmisid ELi Gigust tdiendavad kahe- voi mitmepoolsed kokkulepped.

Kooskola mitmeaastase  finantsraamistikuga ja voimalik koostoime muude
asjakohaste vahenditega

Piiritilese teabevahetuse direktiivi kavandatav ldbivaatamine on kooskdlas muude
ELi litklusohutusalaste oigusaktidega: Selles viidatakse soidukite
registreerimisandmete elementide klassifikatsiooniga seoses ndukogu direktiivile
1999/37/EU  sdidukite registreerimisdokumentide kohta; sellega laiendatakse
piiriiilese teabevahetuse direktiivi kohaldamisala iilekoormatud sdiduki kasutamise
siiiiteole, mistdttu on see tihedalt seotud ndukogu direktiivi 96/53/EU (millega
kehtestatakse teatavatele lihenduses litkuvatele maanteesdidukitele siseriiklikus ja
rahvusvahelises liikluses lubatud maksimaalmodtmed ning rahvusvahelises liikluses
lubatud tdismass) kohaldamisega; sellega tdiendatakse juhilubade direktiivi, lubades
kasutada juhilubade registrite isikuandmeid liiklusohutusnduete rikkumiste
piiritileseks uurimiseks, teavitades oOigusrikkujaid juhtimisdigust mojutavatest
kohaldatavatest karistustest ja tuvastades liiklusohutusnduete rikkumise eest
vastutava isiku. Ettepanek on kooskolas liidu tasandil juba olemas oleva suurema
hulga digusaktide ja pooleli olevate algatustega (eelkdige politsei- ja Oigusalase
koostoé valdkonnas), mida tuleb kéesoleva algatuse puhul arvesse vdtta, niiteks
olemasolevad piirililesed uurimismenetlused vastavalt konventsioonile Euroopa
Liidu litkmesriikide vahel vastastikuse Oigusabi andmise kohta kriminaalasjades,
Euroopa uurimismédrusele ja Priimi otsustele, mis on praegu ldbivaatamisel.

Selleks et tagada liiklusohutuseeskirjade piiriiilese tditmise jirjepidevus, luuakse
labirddkimispakett, mis koosneb kolmest algatusest: lisaks kdesolevale ettepanekule
votta vastu direktiiv, millega muudetakse piiriiilese teabevahetuse direktiivi, sisaldab
see ka ettepanekut votta vastu uus juhilubade direktiiv (millega asendatakse direktiiv
2006/126/EU juhilubade kohta) ning ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu uus direktiiv juhtimisdiguse teatava dravotmise kogu liitu hdlmava moju
kohta.

Erinevate  kasutada olevate  rahastamisvoimaluste, sealhulgas  vahendite
timberpaigutamise voimaluste hinnang

Uhekordsed kulud 2025. aastal ja komisjoni jooksvad kohandamiskulud aastani 2050
on peamiselt seotud IT-siisteemi loomisega valitsusasutuste/organisatsioonide ning
fliiisiliste ja juriidiliste isikute vahelise suhtluse toetamiseks piirililestes haldus- ja
kriminaalmenetlustes. ~ Sihtotstarbelise =~ IT-portaali  teabefunktsioon  tugineb
olemasolevale komisjoni hallatavale portaalile (Going Abroad) ning selle siisteemi
ajakohastamine pakuks praeguste voimaluste ja seni investeeritud vahendite parimat
kasutust. IT-slisteemi loomine ei ndua personali suurendamist.
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Ettepaneku/algatuse kestus ja finantsmoju
[l Piiratud kestusega
— [ holmab ajavahemikku [PP/KK]JAAAA-[PP/KK]AAAA

— [ finantsmdju kulukohustuste assigneeringutele avaldub ajavahemikul AAAA—
AAAA ja maksete assigneeringutele ajavahemikul AAAA-AAAA.

@ Piiramatu kestusega
— Jarkjarguline rakendamine ajavahemikul 2025-2027,

— millele jargneb tdieulatuslik rakendamine.

1.7.Ettendhtud eelarve tiitmise viisid’*

@ Eelarve otsene tditmine komisjoni poolt

— [ tema talituste kaudu, sealhulgas kasutades liidu delegatsioonides tootavat
komisjoni personali;

O] Jagatud eelarve tditmine koostods litkmesriikidega
[ Kaudne eelarve tditmine, mille puhul eelarve tiitmise {ilesanded on delegeeritud:

O kolmandatele riikidele voi nende méératud asutustele;

— [ rahvusvahelistele organisatsioonidele ja nende allasutustele (nimetage);

[ Euroopa Investeerimispangale ja Euroopa Investeerimisfondile;

[l finantsméaruse artiklites 70 ja 71 osutatud asutustele;

O avalik-Giguslikele asutustele;

L] avalikke teenuseid osutavatele eradiguslikele asutustele, sel madral, mil neile
antakse piisavad finantstagatised,

— [ liikmesriigi eradigusega reguleeritud asutustele, kellele on delegeeritud avaliku
ja erasektori partnerluse rakendamine ja kellele antakse piisavad finantstagatised;

O asutustele voi isikutele, kellele on delegeeritud Euroopa Liidu lepingu
V jaotise kohaste iihise vilis- ja julgeolekupoliitika erimeetmete rakendamine ja
kes on kindlaks médratud asjaomases alusaktis.

—  Kui mdrgitud on mitu eelarve tditmise viisi, esitage iiksikasjad rubriigis ,, Mdrkused .

Markused

Kéesoleva ettepaneku rakendamiseks on vaja luua uus IT-siisteem ja seda hooldada.
See silisteem peaks iihendama selliste olemasolevate riiklike IT-slisteemide ja
koostalitlusvoimeliste paddsupunktide vorgustiku, mille toimimise ja haldamise eest
vastutab iga liikmesriik ise, eesmargiga tagada turvaline ja usaldusvéérne piiriiilene
teabevahetus  liiklusohutusnduete  rikkumiste  kohta.  Komisjon  méérab
rakendusaktides kindlaks sobivad IT-lahendused, sealhulgas spetsiaalse digiportaali
ja elektrooniliste silisteemide (liidese platvorm(id)) {ilesehituse/arhitektuuri ja
tehnilised kirjeldused, et iihendada riiklikud siisteemid teabevahetuseks, mida

74

Eelarve tditmise viise koos viidetega finantsméérusele on selgitatud BUDGpedia veebisaidil
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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liikkmesriigid vodivad kasutada. Komisjoni kohandamiskulud peaksid koosnema
kolmest peamisest kuluelemendist (arvutatud niilidispuhasvairtuses):

—iihekordsed kohandamise kulud 2025. aastal, mis tulenevad liikmesriikidevahelisest
teabevahetusest seoses teatise ja tdiendavate dokumentide kontrollimisega spetsiaalse
IT-portaali kaudu, hinnanguliselt 405 000 eurot;

—tihekordsed kohandamise kulud 2025. aastal summas 70 000 eurot, mis tekivad
spetsiaalse IT-portaali loomisel;

—jooksvad kohandamiskulud (eriotstarbelise IT-portaali arendamine, hooldamine ja
tugi) on hinnanguliselt ligikaudu 50 000 eurot aastas ja ette ndhtud interaktiivsemaks
teabevahetuseks liikmesriikide tditmist tagavate asutuste ja kodanike/liiklejate vahel
ja mitte ainult kehtivate liiklusohutuseeskirjadega seoses (komisjoni olemasolev
veebisait ,,Going Abroad), vaid ka kohaldatavate karistusskeemide ja
vaidlustamise/edasikaebamise korra kohta.
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2.HALDUSMEETMED

2.1.

2.2
2.2.1.

2.2.2.

Jirelevalve ja aruandluse reeglid

Mrkige sagedus ja tingimused.

Liikuvuse ja transpordi peadirektoraadi poolt otse tdidetavate iilesannete puhul
jargitakse komisjonis ja rakendusametites rakendatavat iga-aastast kavandamise ja
jarelevalve tsiiklit, sealhulgas esitatakse tulemused liikuvuse ja transpordi
peadirektoraadi iga-aastases tegevusaruandes.

Komisjon jdlgib algatuse/sekkumise rakendamist ja tulemuslikkust, andes aru
konkreetsetest nditajatest (ettepaneku artikkel 6), mis holmavad nditeks
automatiseeritud véljaminevate/sissetulevate taotluste arvu, mille on esitanud
liikmesriik, kus rikkumine toime pandi, ja mis on esitatud soiduki
registreerimiskohaks  olevale  liikkmesriigile, v0i  selliste  registreeritud
litkklusohutusnduete rikkumiste arvu, mis avastatakse automaatselt vOi vastutavat
isikut kohapeal tuvastamata ja mis on toime pandud vilismaal registreeritud
soidukitega, vOi automaatsete kontrolliseadmete (nt kiiruskaamerad) arvu voi
mitteresidentide vabatahtlikult makstud rahalisi karistusi.

Liikmesriikide uut aruandeperioodi pikendatakse praeguselt kahelt aastalt neljale, et
viia see kooskolla komisjoni hindamiskalendriga ja vihendada riiklike ametiasutuste
halduskoormust. IT-platvormi(de) eesmérk on holbustada andmete automaatset
koondamist konkreetsete aruandlusfunktsioonide abil.

Haldus- ja kontrollisiisteem(id)

Eelarve tditmise viisi(de), rahastuse rakendamise mehhanismi(de), maksete tegemise
korra ja kavandatava kontrollistrateegia selgitus

Poliitikavaldkonna eest vastutav litkuvuse ja transpordi peadirektoraadi iiksus haldab
direktiivi rakendamist koosto0s teiste asjaomaste iiksuste ja peadirektoraatidega.

Kulutusi tehakse eelarve otsese tditmise raames, kohaldades tédielikult finantsméaaruse
sitteid. Liikuvuse ja transpordi peadirektoraadis lepingute sdlmimise ja toetuste
andmise kontrollistrateegia holmab konkreetseid diguslikke, tegevuslikke ja
finantsalaseid eelkontrolle menetluste (sealhulgas hanked ning hangete ja lepingute
nduandekomitee poolne kontroll) ning lepingute ja kokkulepete allkirjastamise jaoks.
Lisaks kohaldatakse kaupade ja teenuste hankimiseks tehtud kulutuste suhtes eel-
ning vajaduse korral jdrel- ja finantskontrolli.

Teave kindlakstehtud riskide ja nende vihendamiseks kasutusele voetud
sisekontrollisiisteemi(de) kohta

Viga viike risk. Spetsiaalne IT-portaal tugineb olemasolevale veebisaidile ,,Going
Abroad* (https://ec.europa.eu/transport/road_safety/going_abroad/index_en.htm)
ning seda ajakohastatakse, et see muutuks interaktiivsemaks ja pakuks
lisafunktsioone. Tuvastatud riskid on seotud hankemenetluste kasutamisega:
vitvitused, andmete kéttesaadavus, Oigeaegne teave turule jne. Need riskid on
holmatud finantsméérusega ja neid leevendavad sisekontrollid, mida liikuvuse ja
transpordi peadirektoraat kasutab sellise vaartusega hangete puhul.
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2.2.3.

2.3.

Kontrollimeetmete hinnanguline kulutohusus (kontrollikulude suhe hallatavate
vahendite vddrtusse), selle pohjendus ja oodatav veariski tase (maksete tegemise ja
sulgemise ajal).

Taotletud eelarve suurendamine holmab IT-siisteemi loomist ja hooldamist. Seoses
ettepaneku eest vastutava direktoraadi viljatootatud voi hallatavate IT-slisteemidega
seotud kontrollitegevusega jélgib IT juhtkomitee Kkorrapéraselt direktoraadi
andmebaase ja tehtud edusamme, vottes arvesse komisjoni IT-ressursside
lihtsustamist ja kulutGhusust.

Liikuvuse ja transpordi peadirektoraat annab oma iga-aastases tegevusaruandes aru
oma tegevuse kontrollimise kuludest. Hanketegevuse riskiprofiil ja kontrollikulud on
nduetega kooskdlas.

Pettuste ja digusnormide rikkumise drahoidmise meetmed

Nimetage rakendatavad véi kavandatud enmnetus- ja kaitsemeetmed, nt pettustevastase voitluse
strateegias esitatud meetmed.

Kohaldatakse komisjoni tavapidraseid ennetus- ja kaitsemeetmeid, eelkdige
jargmiselt:

—komisjoni personal kontrollib enne makse tegemist kdiki teenuste eest maksmisele
kuuluvaid summasid, vottes arvesse koiki lepingulisi kohustusi, majanduslikke
pohimotteid ning head finants- ja juhtimistava. Pettusevastased sétted (jarelevalve,
aruandlusnduded jms) lisatakse kdikidesse komisjoni ja maksesaajate vahelistesse
kokkulepetesse ning lepingutesse;

—pettuste, korruptsiooni ja muude Oigusvastaste tegude vastu voditlemiseks
kohaldatakse piiranguteta FEuroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi
késitlevat Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.mai 1999. aasta médrust (EL,
Euratom) nr 883/2013.

Liikuvuse ja transpordi peadirektoraat vottis 2020. aastal vastu ldbivaadatud
pettusevastase strateegia. Liikuvuse ja transpordi peadirektoraadi pettusevastane
strateegia pohineb komisjoni pettusevastasel strateegial ja  spetsiifilisel
riskihindamisel, mis tehti asutuse sees, et selgitada vélja pettuste suhtes koige
haavatavamad valdkonnad, ning juba kehtestatud kontrollidel ja meetmetel, mis on
vajalikud, et parandada litkuvuse ja transpordi peadirektoraadi suutlikkust pettusi
ennetada, avastada ja kdrvaldada.

Riigihangete suhtes kohaldatavad lepingusitted tagavad, et auditeid ja kohapealseid
kontrolle saavad teha komisjoni talitused, sealhulgas OLAF, kasutades OLAFi
soovitatud standardsitteid.
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3.ETTEPANEKU/ALGATUSE HINNANGULINE FINANTSMOJU

3.1. Mitmeaastase finantsraamistiku rubriigid ja kulude eelarveread, millele méju
avaldub
e Olemasolevad eelarveread
Jdrjestage mitmeaastase finantsraamistiku rubriigiti  ja iga rubriigi sees
eelarveridade kaupa
. Kulu .
Eelarverida ik Rahaline osalus
Mitmeaasta . .
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rubri e .
ata Kkandidaadi d riigid tulu
d
[XX.YY.YY.YY] JAH/EI JAH/EI JAH/EI JAH/EI

75
76
77

ET

Liigendatud = Liigendatud assigneeringud / liigendamata = liigendamata assigneeringud.
EFTA: Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon.

Kandidaatriigid ja vajaduse korral Liéne-Balkani potentsiaalsed kandidaadid.
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3.2. Ettepaneku hinnanguline finantsméju assigneeringutele

3.2.1.  Hinnanguline moju tegevusassigneeringutele — iilevaade

— [ Ettepanek/algatus ei ndua tegevusassigneeringute kasutamist

— @ Ettepanek/algatus hdlmab tegevusassigneeringute kasutamist, mis toimub jiargmiselt: tdiendavaid assigneeringuid ei ole vaja;

projekti rahastamiseks vajalikud summad paigutatakse timber assigneeringutest, mis on ametlikes finantsplaneeringutes konkreetsete
eelarvepunktide raames juba ette ndhtud.

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Mitmeaastase ﬁnﬁntsraamlstlku 01 Uhtne turg, innovatsioon ja digitaalvaldkond
rubriik
Aasta KOKKU
Aasta Aasta Aasta Aasta
. +
DG: MOVE 202578 | 2026 | 2027 | 2028 2029 (2025-2050)
*Tegevusassigneeringud
Eel ida’® 02 20 04 01 Kulukohustused (la) 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
clarverida Maksed 2a) 0,525 | 0,050 | 0,051 | 0,051 0,051 1,531
. Kulukohustused (1b)
Eelarverida
Maksed (2b)
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad haldusassigneeringud®®
Eelarverida Q)
DG MOVE Kulukohustused Tblig 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531

78
79
80

Eelarve ametliku liigenduse kohaselt.

ET

2025. aastal alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist.
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Tehniline ja/vdi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read), kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.

ET



ET

assigneeringud KOKKU —oat 0,051
Maksed 20 0,525 | 0,050 | 0,051 | 0,051 1,531
+3
. . Kulukohustused * 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
*Tegevusassigneeringud KOKKU
Maksed ) 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
*Eriprogrammide vahenditest rahastatavad © 0,051
haldusassigneeringud KOKKU
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused | =4+6 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
RUBRIIGI 1 0.051
assigneeringud KOKKU Maksed =5+6 0,525 0,050 0,051 0,051 ’ 1,531
Juhul Kui ettepanek/algatus méjutab mitut rubriiki, tuleb eelmist punkti korrata
Tegevusassigneeringud KOKKU (k()lk Kulukohustused “4) 0,525 0,050 0,05 1 0,05 1 0;05 1 1,531
rubriigid) Maksed ©) 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
Eriprogrammide vahenditest rahastatavad
haldusassigneeringud KOKKU (kdik rubriigid) ©
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused =4+6 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
BUBR.IIKIDE 1-6 0,051 1,531
assigneeringud KOKKU Maksed —s+6 | 0,525 0,050 | 0,051 | 0051
(vajalikud vahendid)
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Mitmeaastase finantsraamistiku
rubriik

,,Halduskulud*

Selle punkti tditmisel tuleks kasutada haldusalaste eelarveandmete tabelit, mis on esitatud digusaktile lisatava finantsselgituse lisas (Euroopa
Liidu iildeelarve komisjoni jao tditmise sise-eeskirju kidsitleva komisjoni otsuse 5. lisa), ja laadida see liles DECIDE’i talitustevaheliseks
konsulteerimiseks.

ET

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2025 | 2026 | 2027 | 2028 2029+ 2025- - 2050
DG: <....... >
* Personalikulud
* Muud halduskulud
DG <....... > KOKKU Assigneeringud
Mitmeaastase finantsraamistiku (Kulukohustuste
RUBRIIGI 7 kogusumma = maksete
assigneeringud KOKKU kogusumma)
miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)
Aasta Aasta Aasta Aasta Aasta KOKKU
2025 | 2026 | 2027 | 2028 2029+ 2025 2050
Mitmeaastase finantsraamistiku Kulukohustused 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
RUBRIIKIDE 1-7 1.531
assigneeringud KOKKU Maksed 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 ’
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https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx

3.2.2.

Hinnanguline tegevusassigneeringutest rahastatav vdiljund

kulukohustuste assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Miirkige

Aasta

Aasta
N+1

Aasta
N++2

Aasta
N++43

Lisage vajalik arv aastaid, et ndidata

finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

KOKKU

eesmiirgid ja
viljundid

VALJUNDID

Viljun
di K§sk

... 81 mine
liik kulu

Kulu

Kulu

E Kulu

E Kulu

Kulu

Kulu

Arv

Kulu

Viljun
dite Kulud
arv kokku

kokku

ERIEESMARK nr 152...

- Viljund

- Viljund

- Viljund

Erieesmark nr 1 kokku

ERIEESMARK nr?2 ...

- Viljund

Erieesmirk nr 2 kokku

KOKKU

81

ET

Viljunditena késitatakse tarnitavaid tooteid ja osutavaid teenuseid (nt rahastatud {ilidpilasvahetuste arv, ehitatud teede pikkus kilomeetrites jms).

Vastavalt punktile 1.4.2 ,,Erieesmargid*.
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3.2.3.  Hinnanguline moju haldusassigneeringutele — tilevaade
— @ Ettepanek/algatus ei ndua haldusassigneeringute kasutamist

— [ Ettepanek/algatus nduab haldusassigneeringute kasutamist, mis toimub
jargmiselt:

miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)

Aagga Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et niidata
N

N+1 N++2 N++3 finantsmoju kestust (vt punkt 1.6) KOKKU

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIK 7

Personalikulud

Muud halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGI 7 kulud
kokku

Mitmeaastase
ﬁnantsraamigtlku
RUBRIIGIST 7" viilja
jadvad kulud

Personalikulud

Muud
halduskulud

Mitmeaastase
finantsraamistiku
RUBRIIGIST 7 vilja
jadvad
kulud kokku

KOKKU

Personali ja muude halduskuludega seotud assigneeringute vajadused kaetakse assigneeringutest, mille asjaomane
peadirektoraat on kdnealuse meetme haldamiseks juba andnud, ja/vdi peadirektoraadi sees iimberpaigutatud
assigneeringutest, mida vajaduse korral vdidakse tdiendada nendest lisaassigneeringutest, mis haldavale peadirektoraadile
eraldatakse iga-aastase vahendite eraldamise menetluse kéigus, arvestades eelarvepiirangutega.

83 N on aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N“ asemel tuleb mérkida esimene eeldatav

rakendamise aasta (nditeks 2021). Sama tuleb teha ka jérgnevate aastate puhul.

Tehniline ja/voi haldusabi ning ELi programmide ja/vdi meetmete rakendamist toetavad kulud (endised BA read),
kaudne teadustegevus, otsene teadustegevus.

84
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3.2.3.1.Hinnanguline personalivajadus
— @ Ettepanek/algatus ei ndua personali kasutamist.

— [ Ettepanek/algatus nduab personali kasutamist, mis toimub jéargmiselt:

Hinnanguline vddrtus tdistoéaja ekvivalendina

Lisage vajalik arv aastaid, et
néidata finantsmdju kestust (vt
punkt 1.6)

Aasta Aasta Aasta Aasta
N N+1 N+2 N++3

*Ametikohtade loeteluga ette nihtud ametikohad (ametnikud ja ajutised tootajad)

2001 02 01 (komisjoni peakorteris ja esindustes)
20 01 02 03 (delegatsioonides)
010101 01 (kaudne teadustegevus)

010101 11 (otsene teadustegevus)

Muud eelarveread (mérkige)

* Koosseisuviline personal (tiistooajale taandatud tootaj ad)85

2002 01 (uldvahenditest rahastatavad lepingulised to6tajad, riikide
lahetatud eksperdid ja rendit66joud)

20 02 03 (lepingulised tootajad, kohalikud todtajad, riikide lahetatud
eksperdid, rendit66joud ja noored eksperdid delegatsioonides)

36 - peakorteris
XX 01 xx yy zz

- delegatsioonides

010101 02 (lepingulised todtajad, riikide lahetatud eksperdid ja
rendit66joud kaudse teadustegevuse valdkonnas)

01 01 01 12 (lepingulised to6tajad, riikide ldhetatud eksperdid ja
renditddjoud otsese teadustegevuse valdkonnas)

Muud eelarveread (mérkige)

KOKKU

XX tdhistab asjaomast poliitikavaldkonda vdi eelarvejaotist.

Personalivajadused kaetakse peadirektoraadi tootajatega, kes on juba méaédratud meedet haldama, ja/v3i paigutades
tootajaid iimber peadirektoraadi sees. Vajaduse korral vodidakse personali tdiendada iga-aastase vahendite
eraldamise menetluse kéigus, arvestades olemasolevate eelarvepiirangutega.

Ulesannete kirjeldus:

Ametnikud ja ajutised tootajad

Koosseisuvilised tootajad

85 Lepingulised t66tajad, kohalikud todtajad, riikide ldhetatud eksperdid, renditd6joud, noored spetsialistid

delegatsioonides.
Tegevusassigneeringutest rahastatavate koosseisuvéliste tootajate tilempiir (endised BA read).
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3.2.4.  Kooskola kehtiva mitmeaastase finantsraamistikuga
Ettepanek/algatus:

— @ on téielikult rahastatav mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi
sisese vahendite timberpaigutamise kaudu.

‘ Projekti rahastamiseks vajalikud summad paigutatakse timber eelarverealt 02.200401. |

— [ tingib mitmeaastase finantsraamistiku asjaomase rubriigi mittesihtotstarbelise
varu ja/vOoi mitmeaastase finantsraamistiku mééruses sitestatud erivahendite
kasutuselevotu.

Selgitage, mis on vajalik, mérkides asjaomased rubriigid, eelarveread ja summad ning nimetades
kasutatavad rahastamisvahendid.

— [ nouab mitmeaastase finantsraamistiku muutmist.

‘ Selgitage, mis on vajalik, méirkides asjaomased rubriigid, eelarveread ja summad.

3.2.5. Kolmandate isikute rahaline osalus
Ettepanek/algatus:
— @ ei nde ette kolmandate isikute poolset kaasrahastamist

— [ néeb ette kolmandate isikute poolse kaasrahastuse, mille hinnanguline summa

on jargmine:
assigneeringud miljonites eurodes (kolm kohta parast koma)
Aasta | dasta | At | Aasa | et o | Kok
N7 N+1 | N++2 | N++3 !
punkt 1.6)
Nimetage  kaasrahastav
asutus
Kaasrahastatavad
assigneeringud KOKKU

87 N on aasta, mil alustatakse ettepaneku/algatuse rakendamist. ,,N“ asemel tuleb mérkida esimene

eeldatav rakendamise aasta (nditeks 2021). Sama tuleb teha ka jargnevate aastate puhul.

ET 56 ET



3.3.

Hinnanguline méju tuludele

— @ Ettepanekul/algatusel puudub finantsmoju tuludele.

— [ Ettepanekul/algatusel on jargmine finantsmoju:

— [ omavahenditele
— O muudele tuludele

— palun maérkige,

kas

sihtotstarbeline tulu O

see on kulude

eelarveridasid mojutav

miljonites eurodes (kolm kohta pérast koma)

Ettepaneku/algatuse m()ju88

Jooksval
Tulude eelarverida e“elarveeziastal
kittesaadavad Aasta Aasta Aasta Aasta Lisage vajalik arv aastaid, et ndidata
assigneeringud N N+1 N++2 N++3 finantsmdju kestust (vt punkt 1.6)

Artikkel ....

Sihtotstarbeliste tulude puhul mérkige, milliseid kulude eelarveridasid ettepanek mojutab.

Muud mérkused (nt tuludele avaldatava mdju arvutamise meetod/valem vdi muu teave).

88

ET

Traditsiooniliste omavahendite (tollimaksud ja suhkrumaksud) korral tuleb mérkida netosummad, st

brutosumma pérast 20 % sissendudmiskulude mahaarvamist.
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